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Izbor Ferdinanda I hrvatskim kraljem.*

O Cetiristotoj obljetnici.

L

Katastrofa 5to je stigla 29. augusta 1526. madzarsku kraljevsku vojsku
na polju nedaleko od Mohata na desnoj obali Dunava (u Baranji), bila je
sama o sebi tek jedna izgubljena bitka, manje krvava od tolikih prije
i poslije nje. No prijeka smrt mladoga kralja Ludovika II, koji ne ostavi
zakonita potomka, dala joj je ono poznato istaknuto historijsko znacenje
i ulinila ju je osobito opasnom. Medutim misljenje, da je mohacki poraz
samo slucajan hir ratne srece, bilo bi sasvim neispravno, jer on je u stvari
bio upravo nuZna posljedica unutarnjega rastvaranja ugarsko-hrvatske dr-
zavne zajednice. Ovo rastvaranje zalelo je jo§ smréu snazna i ugledna
kralja Matijasa I. Korvina (+ 6. apr. 1490.) i glavna je znacajka vladanja
obojice slabiéa Vladislava Il. (1490.—1516.) i sina mu Ludovika Il (1516.—
1526.). Sada je kraljevski ugled spao na nevjerojatno niske grane, finan-
sijalna drzavna sredstva nisu viSe iznosila ni tre¢inu prihoda kralja Mati-
jasa, glavni osnov dojako$nje moci i snage drzavne, stalna placenitka
vojska (,crna teta“) razi$la se i propala je, a pograni¢ne utvrde i obram-
bene naprave bile su potpuno zanemarene, dok su strastvena partijska
trvenja madzarskoga i hrvatskoga plemstva dosegla upravo gre$nu Zestinu
zbog stalne opasnosti, 5to je drZavi prijetila duz Citave juZne granice od
Turéina.')

*) Ovo je ulomak iz moga djela ,Hrvatska povijest®, svezak II, dio 2, glava
prva. Od toga djela iziSao je dosada prvi svezak (Povijest Hrvata u vrijeme narodnih
viadara. Zagreb 1925, str. 735).

1) O dezolatnim prilikama u Ugarskoj i Hrvatskoj sa Slavonijom izmedu smrti
kralija Matijasa 1. Korvina i mohalke katastrofe (od 6. apr. 1490. do 29, aug. 1526.),
s hrvatske strane stoji na prvom mijestu omb, 3to je o tome napisao Klaié, Povijest
Hrvata vol. II, 3. Zagreb 1904., 161—358. Od ranijih radnja Mesié¢evih, danas ima na-
uéne vrijednosti od Cesti jo§ rasprava ,Hrvati nakon bana Berislavi¢a do mohaéke bitke*
(Rad knj. 18. i 22.), dok je jo$ uvijek korisna ,Grada mojih rasprava u ,Radu*. Listine
i isprave“ (Starine knj. V, 108.—288.). Mnogo je viSe uradeno s madZarske strane. Tu
se istace prije svega rasprava Ortvay, A mohdcsi csata; elvesztésének okai és kivet-
kezményei (= Mohacka bitka; uzroci i posljedice katastrofe). Bp. 1910 (izdanje madZz.
akad.), a onda Zbornik izdan prilikom &etirstote obljetnice bitke na Mohalkom polju:
Mohdcsi emlékkdnyv 1526 (= Spomenknjiga mohatka 1526). Bp. 1926. U tom su Zbor-
niku vaZne ove radnje: Bruckner, Magyarorszig belst allapota a mohdcsi iitkbzet
ellétt (= Unutarnje stanje Ugarske pred mohakom bitkom) pg. 11—40; Miskolczy
Ist., Keresztes hadjdrat terve a mohacsi iitkbzet elbtt (= Osnova o krstadkoj vojni pred
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Ni sada, na glas o mohatkoj katastrofi, partijska trvenja nisu se
smirila ni u Ugarskoj ni u Hrvatskoj i Slavoniji. Sta viSe, polititke par-
tije mjesto da su potraZile u slozi i u zajednici spas svoj i svoje domovine,
jo$ su veéim ogorfenjem — posmatrajué¢i zlokobni mohacki dan tek sa
stajaliSta svojih partijskih interesa — stale jedna drugu pobijati. Narodna
stranka, koja je sa svojim vodama najvec¢im dijelom umakla mohatkom
pokolju, gledala je naime u njemu samo poraz dvorske stranke i potpuni
neuspjeh njene politike saobracaja sa inostranstvom i upiranja na nj, pa se
sada cijelom svom ud¢uvanom vojnom i moralnom snagom zaloZila, da
provede saborski zakljutak od 12. oktobra 1505. — koji je kraljevskom
sankcijom stekao mo¢ zakona — a po kojemu bjeSe svaki stranac
isklju¢en od ugarsko - hrvatskoga prijestola.?) Dvorska stranka opet,

mohatkom bitkom) pg. 41-62; Artner, Magyarorszag ¢és az apostoli szentszék viszo-
nya a mohdcsi vészt megeléz6 években 1521—1526 (= Odnosi izmedu Ugarske i svete
apostolske stolice u godinama 1521.—1526., $to su predhodile mohackom porazu) pg,
63—124; Dabrowski, Lengyelorszag és a torok veszedelem 1526 elétt (— Poljska i
turska opasnost prije 1526) pg. 125—140; T6rok, A mohdcsi vész diplomdciai eléz-
ményei (= Diplomatski poslovi $to su predhodili mohackom porazu) pg. 141—192;
Gyalékay, A mohdcsi csata (= Mohacka bitka) pg. 193— 276. Od ranijih radnja od na-
una su znaaja: Berzeviczy, Beatrix kirdlyné (1457—1508). Bp. 1908; T 6th, Matyds
kirdly idegen zsoldosserege. A fekete sereg (= Inostrana placenika vojska kralja Ma-
tijasa. Crna vojska). Bp. 1925; Fraknoi, i Ulaszlo kirdlylyd valasztdsa (= lzbor Vla-
dislava Il. za kralja). Szdzadok 1885; Schénherr, Hunyadi Corvin Janos 1473—1504
(= Ivan Korvin Hunyadski). Bp. 1894; Fagel, II Uldszld udvartartdsa (1490—1516)
(= Dvor Vladislava 1l) Bp. 1913; Fraknéi, Erdsdy Bakécz Tamds élete (= Zivot
Tome Bakoca Erdddskoga). Bp. 1889; Fraknd6i, Magyarorszag €s a cambrayi liga
1509—1511 (= Ugarska i kambrejska liga). Szdzadok 1882; Marki, Désa Gyorgy (= Juraj
Doza). Bp. 1913; Fogel, II. Lajos udvartartdsa 1516—1526 (= Dvor Ludovika II). Bp.
1917: Frakndi, Werbdczi Istvan életrajza (= Zivotopis Stiepana Werbéczija). Bp. 1899;
T6th—Szabd, Szatmari Gysrgy primas 1457—1524 (= Prvostolnik Juraj Szatmari).
Bp. 1906; Szab6, A magyar orsziggyiilések torténete II. Lajos koraban (= Historija
ugarskih sabora za Ludovika I). Bp. 1909 (s bogatim dodatkom isprava); Szabd,
Kiizdelmeink a nemzeti kiralysagért 1505 —1526 (= NaSe borbe za narodno kraljevstvo
od 1505. do 1526.). Bp. 1917 (odli¢no); Neustadt, Ungarns Verfall am Beginne des
XVL. Jahrhunderts. Ung. Revue 1885; Popescuy, Die Stellung des Papsttums und des
christlichen Abendlandes gegeniiber der Tiirkengefahr vom Jahre 1523 bis zur Schlacht
bei Mohacs 1526. Bukurest 1887; Fraknodi, Ungarn vor der Schlacht bei Mohacs
(1524—1526). Bp. 1886 (prevod s madZarskoga); Fraknéi, Tomori Pal élete (= Zivot
Pavla Tomorija) u zbirci ,Egyhdznagyok a magyar kozépkorbil (= Crkveni velikodo-
stojanstvenici iz ugarskoga Srednjega Vijeka). Bp, 1915.

2) Tome nasuprot nasljedni ugovori izmedu Habsburgovaca i kraljeva Matijasa I.
Korvina (1463) i Vladislava II. (1491, 1506 i 1515), pa i onaj izmedu kralja Maksimilijana
Habsburgovca i ugarskoga te hrvatskoga plemstva od 1491., nikad nisu inartikuli-
rani (uzakonjeni) u drZavnom saboru, ve¢ su smatrani. samo familijarnim bastinskim
ugovorima, odnosno obeéanjem ugarskoga i hrvatskoga plemstva dinastiji Habsburskoj;
zakonske obaveze i snage za drZavu kao cielinu, oni nisu nikad imali. Zakljutak
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iziSavi tesko oslabljena iz sukoba sa sultanom, gledala je sada u Sulej-
manu i u ojafaloj turskoj moéi najopasnijega du§mana domovine, pa je
zato uzela jo§ kreple traZiti Sto tjeSnje veze sa Zapadom, ne smatrajuéi
narodnu snagu MadZara i Hrvata dovoljnom, da se uspje$no branii bori
protiv otomanske carevine, koja se mohatkom pobjedom uzdigla do svjet-
ske velike sile prvoga reda i otito i$la za tim, da se jo$ i dalje Siri.
Jasno je dakle, da ¢e oba ova partijska stajaliSta nuzno dovesti do pre-
loma i sukoba i u pitanju izbora novoga kralja.?)

11

Prvi glasi o mohatkoj katastrofi stigo$e u Zagreb 2. septembra, a
donio ih je s drugima i Juraj Kobasi¢ Brekovicki.*) On je izrijekom na-

od 1505, pak, inartikulirani je zakon. Gl o tome Frakndi, A magyar kirdlyvdlasztisok
torténete (== Historija ugarskih kraljevskih izbora). Bp. 1921, 134—157 i Szab6 Dezsé,
Kiizdelmeink (= NaSe borbe) 59 i dalje.

3) Ve¢ su suvremenici bistro upoznali u neslozi madZarskoga i hrvatskoga plem-
stva i u njihovu gradanskom ratu najteu posljedicu mohatkoga poraza. Tako kaZe
Brodari¢: ,Infelici cuidam nostro fato, ut rege etiam amisse non solum pateremur
ea, que ab externo hoste passi sumus, sed domesticis efiam dissidiis ac factionibus ob
alium regem in locum demortui substituendum agitaremur” (Acta Tomiciana vol. VIII,
250), dok je poliski kralj Zigmunt kazao poslanicima palatina Stiepana Béthoryja ovo:
wAn differentia vel in media pace non possit non esse perniciesissima, quando magis
nunc perniciosa videri debet, regno ipso Ungariae in faucibus communis hostis consti-
tuto“ (Acta Tomiciana vol. IX, 19),

#) Za vrijeme od Mohacke bitke do izbora Ferdinanda 1. Habsburgovca (odnosno
Ivana Zapoljskoga) hrvatskim kraljem, glavni su izvori i literatura: 1. lzvori. Proglas
kneza Krsta Frankapana od 3. sept. 1526, (Tkaléi¢, Spomenici grada Zagreba vol. II,
251—252); mjegovo hrvatskim jezikom a glagoljskim pismenima napisano pismo senjskom
biskupu Franji JoZefi¢u od 5. sept. (Kukuljevié, Acta croatica 215— 218); njegovo
pismo mletatkom patriciju Ivanu Ant. Dandolu od 29. sept. iz Koprivnice i pismo Jero-
lima Zadranina istomu od 22. okt. iz Somogyvara (Sanuto, Diarii [mlet. izd.] tom
XLII, col. 121—123, 274—281). Onda zbirke isprava: §i8i¢, Hrv. saborski spisi vol. I
(iIl). Zagreb 1912—1915; Laszo wski, Habsburski spomenici vol. I. Zagreb 1914; Klaig’:,
Acta Keglevichiana ann. 1322—1527. Zagreb 1917; Thallé6czy—Hodinka, A horvat
véghelyek oklevéltara (= Zbornik isprava hrvatske krajine) vol. I. Bp. 1903; T hal]_éczy-
Barabas, Codex diplom. comitum de Frangepanibus vol. Il. Bp. 1913; lpol_yl, _Olah
Miklés levelezése (= Korespondencija Nikole Olaha). Bp. 1876. Od suvremenih pisaca
glavni su: Brodari¢ (f 1539), De conflictu Hungarorum cum '_l‘urci‘s a_d Mohach
(Acta Temiciana vol. VII, 248 i dalje); Szerémi Gyorgy (Georgius Slrmlensus_-i: 0.
1560) II Lajos és Janos kirdlyok hdzi képlanja emlékirata Ma.gyarorszég_ romlasarol
1484— 1543 (= Spomenica Dure Srijemca dvorskoga kapelana kraljeva Ludovika Il i Ivana
[Zapoliskoga] o propasti Ugarske od 1484 do 1543). Bp. 1857; Se:rm ek (Zermegh 1 1584),
Historia rerum gestarum inter Ferdinandum et loannem Ungariae reges (ap. Schwan-
dtner, Script. rer. hung. vol II. Be€ 1747, str. 382 i dalje). ['.iferatugra. Trnka, Borba
o prijestolje u Ugarskoj i Hrvatskoj od bitke mohaél[(e do {zbura u Cetinu (kProgrgnf
preparandije u Petrinji 1889—1890); Trnka, Dielovanje Ferdinanda L. u Ugaf; og i Hr
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pomenuo, da je nesre¢u skrivio nevjerojatan nered, 3to je vladao u ma-
dzarskoj vojsci, jer je ,svak [h]otel kapitan biti“, a osim toga Madzari su
»prez vsakoga reda k boju $li“. O samom kralju Ludoviku Kobasi¢ je pri-
tao, da je sre¢no ,ulal na Dunaj“, dakle da se spasao.

Na taj crni glas oblada Zagrebom velik strah i opfa zabuna, tako
da su u prvi kraj svi pomisljali na bijeg. Jo§ dan ranije, u subotu 1. sep-
tembra, stigao je u Zagreb s Cetiri stotine dobro opremljenih konjanika
knez Krsto Frankapan, a s njime i Krbavski knez Ivan Karlovi¢
sa svojom Cetom. Knez Krsto uze sada hrabriti gradanstvo i plemstvo go-
vore¢i mu, da poloZaj nije tako ocajan, jer dobrza Ce se oko kralja — koji
da je Ziv umakao u Budim — skupiti nova velika vojska, a ta ¢e Turlina
suzbiti. Sta vie, u tom je smislu Krsto Frankapan napisao i razaslao na
sve strane brojna pisma, a 3. septembra objavio je jo3 i javni proglas na
plemstvo i gradanstvo u Slavoniji.®) Budu¢i da bana Franje Batthyédnyja nije
bilo u zemlji, a jedva da se tada izvjesno i znalo, dali je iz boja Ziv umakao,
svi su sada gledali u hrabrom knezu Krsti i njegovoj vojsci svoga branica
i prirodnoga vodu; tako se narod pomalo ohrabrio i primirio. ,Ovo vse
ovdi biZza3e za vsega Slovinskoga rusaga“ — piSe knez Krsto iz Zagreba

vatskoj od izbora u Cetinu do smrti Krste Frankapana (Program vel. realke u Zagrebu
1887—1888); Smolka, Ferdinands l. Bemithungen um die Krone von Ungarn (Archiv
fiir osterr. Gesch. vol. 57). Be¢ 1878; Jdszay, A magyar nemzet napjai a mohacsi vész
utan (= Dnevi madZarskoga naroda poslije mohatkog poraza). PeSta 1846 (jo§ uvijek
veoma korisno djelo); Ortvay, Maria II. Lajos magyar kiraly neje (= Marija, Zena
ugarskoga kralja Ludovika II). Bp. 1914; Szab¢ D, Kiizdelmeink 175—226; Frakn 61,
A magyar kirdlyvdlasztisok torténete 158 —180; Reiszig, A Jeruzsdlemi Szent Jdnos
lovagrend Magyarorszdgon (= Jerusalimski Ivanovacki viteski red u Ugarskoj). Bp. 1925;
Tahy Istvan, Tahyak és azokkal rokon csalddok (= Tahy i s njima u srodstvu stojece
familije). Bp. 1904; Komatar, Die Teilnahme Hans Katzianers bei der Wahl Ferdi-
nands I. von Osterreich zum Kénige von Kroatien (Mitfeilungen des Musealvereines
fir Krain vol. XII, 1899, Heft 5 u. 6); Krnic, Ivan Pastor (Rad knj. 201), Zagreb 1914 ;
Horvat Rudolf, Ferdinandovci i Zapoljinci u Hrvatskoj (Nasfavni Vjesnik XII, 1905);
$idié, Koprivnica, Cetin i Dubrava (1526—1527). Savremenik X, 1915, 329—344 (izaslo
i njemacki: Die Wahl Ferdinands I. von Osterreich zum Koénig von Kroatien. Zagreb
1917.) Od op¢ih djela up. s hrvatske strane Klaié, Povijest Hrvata. Sv. lll dio 1. Zagreb
1911, 55—69), a s madZarske Acsady, Magyarorszag hdrom részve oszldsanak téirte-
nete 1526 —1608 (= Historija Ugarske rasparfane u ftri dijela od 1526. do 1608). Bp.
1897 (to je peta sveska velikoga djela: A magyar nemzet torténete (= Historija ma-
dzarskoga naroda), koje je uredio Aleks. Szilagyi. Gl jos i djelo, kojim su se stariji
hrvatski historici mnogo sluZili: Fessler-Klein, Geschichte von Ungarn vol. IIL Leip-
zig 1874,

5) Ovaj je proglas saduvan u originalu, a Guva se u arhivu Jugosl. Akademije.

Stampom prvi ga je objelodanio Mesi¢ (Starine V, 274) a onda Tkaléi¢ (Monumenta
grada Zagreba IIl, 251—252).
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5. septembra prijatelju, senjskom biskupu Franji Jozeficu®) — ,da mi ovdi
sada ne pridemo, slobodno pust rusag ostajase; da ovo im kumfort i srce,
da smo meju njih prisadsi... i ne bi dosle fovik ostal, da bismo ne bili
ovamo (t. j. u Zagreb) prisli.“ Primiriv§i zemlju, knez Krsto nakanio je prije
svega da pode u Dubravu k zagrebatkom biskupu Simonu Erdédyiju, za
koga je Cuo, da se srecno spasao iz boja. ,Ondi [h]o¢emo kupiti slovinski
rusag* (t.j. sabor slavonski) — piSe Jozeficu — ,i tekati kraljeve zapo-
vidi, kamo i kuda nam zapovi.“

. No prije naumljena polaska iz Zagreba otpremio je pomenuto pismo
biskupu JoZefiéu (za koga je drao, da se nalazi uz kralja Ludovika u Bu-
dimu), a u kojem dade i jasna izrazaja svom shvacanju politickoga polo-
7aja u drzavi poslije mohatkoga poraza. Blagodare¢i naime Gospodu, Sto ie
kralj ostao Ziv — kako mu je pritao Jure Kobasi¢ — knez Krsto produ-
tuje: ,Dokle je kralj u3al, drzimo da je ta razboj gospodin
Bog dopustil nad kraljem i Ugri, ne za zlo ili pogibelj,
dapate za dobro vi¢no tomu rusagu; zad, ako bi bili sada
Ugri cara [turskoga] razbili, kada bi konac njih nevridnu re-
zenju, ili gdo bi mogal pod njimi ostati?. .. a ovako ih
[hJoé¢e ta razboj uliniti pokornije i poslu3nije.“ Sada, pos-
lije boja, drZi Krsto, da ¢e sultan krenuti na Budim, a onda da ¢e na po-
vratku pokusati da zauzme Jajce. Zato ,ako pod Budin pride, mi mnimo
da kralj nima z Budina ustupiti, nego se dopustiti v Budini oblééi; zag,
ako pobiZze z Budina, zgubi kraljestvo: on pobigsi z Budina, vsemu ru-
sagu ubi srce; ne ¢e se nigdore k njemu kupiti, ni za njim se spravljati.
Da ako osta, [h]oce vas rusag k njemu potezati.“ Tako kralj treba da radi
ve¢ zato, S5to Ce se doskora skupiti velika vojska, koja ¢e lasno Turtina
potudi, jer ¢e se on naéi primoran, da svoje Cete razdvoji na obje du-
navske obale, i to tako, da ¢e sultan ostati na jednoj, a veliki vezir Ibra-
him pasa na drugoj obali. Vojske pak dovest c¢e kralju Ludoviku u pomo¢
vojvoda Ivan Zapoljski i ,markulab®, to jest markgraf Juraj Brandenburki.
oK tomu ufamo se mi Slovinac skupiti ove nedele na dvajset tisu¢ ljudi
[i] s timi [h]Jo¢emo pojti kamo nam kralj rede.“

Medutim jo$ isti dan ili najkasnije sjutradan 6. septembra, primio
je knez Krsto pouzdan glas, da kralj Ludovik nije Ziv umakao iz boja,
a sultan da je paledi i plijeneéi poSao prema Budimu. Na tu vijest podiZe
se knez Krsto s Citavom svojom vojskom prema Dravi hrabreéi svagdje

6) Original ovoga pisma, napisana glagoljicom na {etiri strane papira velikoga
formata, nalazi se jo§ i danas u drZ. arhivu u Beéu (Hungarica). Biskup JoZefi¢ nikad
ga nije dobio u ruke. Hrvatskom originalu priloZen je i suvremeni latinski prevod.
Original publikovao je Kukuljevié, Acta croatica 215—218, a po njemu Tkal&ié

0. ¢. 252—255, obojica glagoljskim pismenima. :
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narod, a onda, presavsi rijeku, odasla do Stolnoga Biograda pet stotina ko-
njanika da zaStite grad. Podjedno sazvao je za nedjelju 23. septembra sla-
vonsku gospodu na sabor u Koprivnicu, nakan da se jo$ za vremena
vrati iz Ugarske u Slavoniju®).

Utom se zaista sultan Sulejman prikutio preko Tolne gradu Budimu
i zauze ga 12. septembra. Jo$ 30. augusta uvefe stize na dvor kraljici
Mariji njen komornik, neki Nijemac, i javi joj zalosni glas o punom po-
razu kraljeve vojske, naSto ona duboko potresena sjutradan ranom zorom
— oko tri sata — ostavi grad na konju u pratnji glavnih dvorskih ¢as-
nika. Bili su to kraljevski blagajnik Aleksije Thurzd, papinski poslanik
barun Ivan Burgio i kancelar biskup vesprimski Toma Szalahazy, pa brzim
kasom svi zajedno zagrabiSe put PoZuna, dok su brojnim kolima i ko-
njima te ladama po Dunavu otpremljeni svi dragocjeniji predmeti iz dvora,
navla§ velik dio gotova novca iz drzavne blagajne i najvaZniji spisi iz
dvorskoga arhiva. Jo$ na putu u PoZun dostize je kod Neszmélya kraljev
konjusnik, Nijemac Ulrik Zetritz i obznani joj pogibiju kraljevu; Zetritz
je naime bio prisutan, kad je kralj zaglavio. Na tu crnu vijest kraljica
Marija malo da nije sa$la s uma, ali sabrav$i se opet, produZi putovanjem
i stize 3. septembra u Pozun. Od toga ¢asa uze ona nastojati
svim silama, kako bi bratu Ferdinandu, nadvojvodi austrij-
skomu, pribavila krunu Sv. Stjiepana, ubavijestivii ga odmah po
brzom tekli¢u o teSkoj nesreéi, $to ju je snaSla. U PoZunu okupi se do-
skora oko nje znatan broj velikasa i plemica, ponajviSe bjegunaca s Mo-
hafa, a medu njima i palatin Stjepan Bathory, hrvatski ban Franjo
Batthyéany, sekretar pokojnoga kralja Toma Néadasdy i gubernator vran-
skoga priorata Ivan Tahy; pade, ve¢ 6. septembra, a na glas o mohackoj
katastrofi, doSao je k njoj iz Beca grof Nikola Salm, da je tje$i i da
se s njome posavjetuje o polozaju®).

7) O vojnom pohodu Krstinom do i preko Drave gl. Sanuto, Diarii vol. XLIII
col. 121—123. Da je ba§ sam Krsto sazvao koprivni¢ki sabor, kaZe izrijekom pratilac
njegov i potkapetan Jerolim Zadranin u svom pismu od 22. okt. patriciju Dandolu u
Veneciju: ,Et sua signoria (t. j. knez Krsto) tornd oltra la Drava in una terra dicta
Chaproniza (= Koprivnica) et li convoco tutti li signori et zentilhomeni del paese“
(Sanuto o. ¢. 277). Razumije se. da su pozivnice razaslane bar 10 do 14 dana ranije
— prema obifaju onoga vremena - dakle bar jo§ oko 10. septembra. Prema tome
deja o Koprivnickom saboru dosla je Krsti odmah poslije primljena pouzdana glasa,
da je kralj Ludovik poginuo; to se moglo zbiti nekako oko 6. septembra.

$) O tome gl. Ortvay, Mdria 190 i dalje. — Nenadana smrt 21. godiSnjega kralja
Ludovika II. dala je jo§ njegovim suvremenicima prilike, da su u toj nesreéi gledal;
polititko ubijstvo. Ta je versija satuvana u jednom rukopisu djela PDure Sremca
(ed: Wenzel 403—410: De morte Ludovici regis ,epistola flebilis“). Tu se pri¢a, kako
su jos prije svrietka boja na Mohaékom polju na konjima pobjegli kralj, sepeski Zupan
Buro Zapoljski (brat Ivanov) i nadbiskup kaloéki i vojskovoda Pavao Tomory. DoSav3
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Medutim je nadvojvoda Ferdinand primio dne 6. septembra na putu
ispred Innsbrucka vijest o porazu kraljeve vojske, ba$ onda, kad se
spremao da iz Tirola upadne u ltaliju i da udari na saveznike francuskoga
kralja Franje I, glavnoga du$mana njegova brata cara Karla V. Ne zna-
ju¢i dodude jo§ za nemilu sudbinu 3urakovu, ali pobojavsi se turske pro-
vale, napusti ontas svako uplitanje u zapadno-evropske zapletaje i skrene
svu svoju paznju Istoku®). Prvo mu je bilo, da je sjutra dan 7. sept. pismeno
zamolio neke odli¢nije ugarske i hrvatske velikase, a medu njima i bana
Franju Battyanyja, da bi u teSkoj nesreéi krepko poduprli kralja Ludo-
vika i pomogli mu, da se stradni neprijatelj istjera iz zemlje, obecavajuci
u tu svrhu i sam pomo¢i'®). No ve¢ drugi dan 8. septembra oko podneva,
doSao mu je pouzdan glas o kraljevoj smrti'!). Sada mu je bila prva
briga, da zasjedne isprazinjeni ugarsko-hrvatski kraljevski
prijestd, pa se zato i rije$i na §to brzi povratak u Be¢. Jo$ isti dan naredi
pismom svomu donjo-austrijskom vije¢u, da otpremi hrvatskoj gospodi
kao komisare Krsta Frankapana®), Nikolu Juri$ic¢a i mehovskoga
prefekta Ivana Pichlera, a slavonskoj i banu Batthyanyju ljubljanskoga
biskupa Krsta Raubera, Sigmunda Dietrichsteina i Ivana
Auersperga. Ova su gospoda imala pozvati hrvatske i slavonske veli-
kae i plemice, da se — u smislu baStinskoga prava i ranijih familijarnih
ugovora — poklone (huldigen) nadvojvodi Ferdinandu, muZzu nadvoj-

u Dunaszekcsdé (oko 20 kim. na sjeveru od mohafkoga bojista na Dunavu), ubio je
Duro Zapoljski kralja, toboZe kao upropastitelja familije Zapoljski, a onda su u opéoj
borbi medu nadoslim MadZarima Tomoryjevi ljudi najprije ubili Zapoljskoga, a potom
Zapoljevi Tomoryja. Le$ kraljev je nato prenesen na obalu potoka Csele (10 klm. juzno
od mijesta Dunaszekcsd) i tude jo§ iste noci (29. aug.) sahranjen. dok su Tomory i
Zapoljski pokopani u Dunaszekcsdjskoj crkvi. Veé je davno dokazano, da je sve to prosta
izmiSljotina, koja se protivi svima poznatim detaljima tolikih drugih bistrih i vjerodo-
stojnih izvora (gl. o tome najnoviju ve¢ pomenutu radnju Gyaldkay, A mohacsi csata
. c. 246—254).

9) Smolka, Bemiihungen 14—16; Trnka, Od bitke muhacke do Cetina 21—22.

1) Laszowski. Habsp. spom. I, 19—20.

11) Dok Ferdinand wujufro 8. septembra piSe donjoaustrijskom vijeéu: ,und nachdem
ir nun sonder zweifl weiter warhaftigen bericht, wie die niederlag beschehen und er-
gangen, ob auch der kunig zu Hungern tod oder lebendig sei, emphangen haben mugt,
und dann die sachen auf baid weg zu bedenken sein, damit wo bemelter kunig tods
verschiden sein solte, des wir doch nit verhoffen . . .« (Si&i¢é, Sabori I, 3), jod istoga
dana. 8. sept, poslije podne pi§e slavonskim stalezima: ,Wir tragen kainen zweifl,
ew sein unverborgen ... und laider ir kgl. wirde darin mit tod belibza...“ (3isié 0. c. 7).

12) Budu¢i da je knez Krsto jo§ 1. aug. boravio u Speieru uz Ferdinanda (Sfarine
V, 266), oc¢ito je, da je nadvojvoda drZao, da se knez nalazi negdje u Austriji. Sam
Krsto kaZe u svom pismu Mle€aninu Dandolu, da se malo prije mohackoga boja ,po-
Zurio iz Njemacke“ kuéi (festinando nui dala Alemania in qua) Sanuto o. ¢. 121
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votkinje Ane, sestre kralja Ludovika II., kao svome gospodaru. Jo§ su
ih imala da podsjete, da c¢e im Ferdinand — kao njihov gospodar —
doc¢i zajedno s bratom carem Karlom u pomo¢ protiv Turéina, a onda
im kazati i to, da ¢e ih Ferdinand — kao njihov gospodar — ostaviti u
svima starim pravicama i u punoj slobodi. Sta viSe, imala su im dati i
nade, da ¢e primiti velike novfane nagrade, spahiluke i Casti's).

Austrijski su savjetnici zaista ispunili naredenje Ferdinandovo pa su
u njegovo ime 15. septembra izdali Krstu Frankapanu, Nikoli Juri$icu i
Ivanu Pichleru — kao nadvojvodinim komisarima — instrukciju, da bez-
odvlatno podu u Hrvatsku i da ondje zapo¢nu razgovore s plemstvom u
interesu Ferdinandovu'). Da li su ovi komisari odmah i posli u Hrvatsku,
nije poznato; mi samo pouzdano znamo, da su Ivan Pichler i Nikola
JuriSi¢ neSto docnije zaista izvrSili povjereni im zadatak'®), dok je Krsto
Frankapan po$ao svojim putom. Tako isto veoma je vjerojatno i to, da
su Krsto Rauber, Sigmund Dietrichstein i Ivan Ausperger nasli kontakta
bar s nekom slavonskom gospodom, a narotito s banom Franjom Batthya-
nyjem. Do toga zaklju¢ka naime dovode nas polititki dogadaji u Slavo-
niji u drugoj polovini septembra.

Sabor slavonskoga plemstva, $to ga je sazvao knez Krsto za 23.
septembra u Koprivnicu, odista se sastao. Sabrani stalezi gledajudi u tim
teSkim danima u hrabrom i zasluznom vojskovodi prirodnoga vodu svoga,
odusevljeno ga isklicale — dignuvsi ga po starom obiéaju tri puta u vis
— yskrbnikom i brani¢em* (tutor et defensor) kraljevine Slavonije i od-
glasaSe mu zbog obrane zemlje ratnu dacu po dukat (ili zlatni forint) od
dimnjaka s ovladtenjem, da je utjera po svojim ljudma'®). Dalje su za-

13) §i§i¢, Sabori I, 3—8.

1) Q. c. 9. Isprava izdana je u Ferdinandovo ime u Bec¢u. Medutim toga dana
stigao je nadvojvoda tek u Linc, a u Befu nalazimo ga tek 10. oktobra (Gévay, Itinerar
Kaiser Ferdinands L.). Takovo se vjerodajno pismo moze punom sigurnod¢u predpostaviti
i za one austrijske velikase (Raubera, Dietrichsteina i Auersperga), koji su trebali da
obadu slavonsko plemstvo.

15) 30. okt. kaze Ferdinand: ,Wir emphelen dir . . . unserm . . . Hansen
Piichler . .. der jetzo in unsern geschdften aus dem krabatischen leger hieher (i. j.
u Bet) zu uns verriten ist . . .“ (5ii¢ o. c. 21). Dne 28. okt. piSe kapetan Petar KruZi¢
iz Senja Ferdinandu: ,Intellexi ex egr. Nicolao Jurisewyth (!) capitaneo . . . voluntatem
et intentionem eiusdem v. s. m., in quo ego congratulor, quod v. s. m,, ex celsitudine
et in tanta benignitate hoc miserum regnum (sc. Croatiae) iam fere dissipatum intendit
tueri et in potestatem redigere propriam® (Thalléczy-Hodinka o. c. 572); dakle je
Nikola Juri§i¢ u oktobru bio u Hrvatskoj i ondje djelovao u smislu svoje instrukcije,
dabome ne samo kod Petra KruZi¢a, nego i kod ostale hrvatske gospode.

1) Ovu je dacu poslije sabora ban Batthyany htio da ubere za sebe, ali mu knez
Krsto nije dao, ,quia vt scitis — piSe 5. okt iz Ludbrega Paviu Kerechényju — per
dominos regnicolas ita statutum est, vt ros per homines nostros procuremus eas (sc.
pecunias) exigi facere“. Taj je posao knez Krsto povjerio kao svomu dikatoru literatu
Paviu NespeSkomu (Laszowski o. c. 23).
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kljutili, da se ima izaslati sve¢ano poslanstvo u ime kraljevine Slavonije.
Ono je prije svega trebalo da stupi pred kraljicu udovicu Mariju, da joj
izrazi saulesée kraljevine Slavonije zbog pogibije muza, kralja Ludovika, a
onda trebalo je da pode u Be¢ k nadvojvodi Ferdinandu, da se s njime
sporazumije ,glede izvjesnih potreba, kako njihovih tako i kraljevine
Slavonije“!”). Za poslanike izabrani su zagrebatki biskup Simon Erdédy,
knez Krsto Frankapan, Stjepan Déshazy, Emerik Brada¢, lvan Kastelanovi¢,
Andrija Ketzer i Matija Brodari¢. Bana Franje Batthydnyja doduse nije
bilo u tom saboru, ali je on poslao u Koprivnicu nekoga svoga pouz-
danika, koji je medu gospodom djelovao u korist Ferdinandovu'®). Pri-
sutna su bila i neka hrvatska gospoda, jamatno ona, koja su se nalazila
u vojsci kneza Krsta a imala su — kao i sam Krsto — jo$ i u Slavoniji
zemljiSnoga posjeda, medu njima jamacno Krbavski knez Ivan Karlovié.
Ne znamo niSta pouzdano da li je na koprivnickom saboru bilo govora
jos i o popunjenju ispraznjena prestola, no ako jeste — Sto je veé po
prirodi same stvari viSe nego samo vjerojatno — svakako se najveca Cest
sabrane gospode izjavila, ve¢ pod neposrednim dojmom turske opasnosti,
za Ferdinanda'). To nam pokazuje ve¢ pomenuti zakljuak o izaSiljanju

17) O poslanstvu u PoZun i o njegovoj svrsi izvieS¢uje nas pismo Jerolima Za-
dranina od 22. okt.: ,Et elesseno sua signoria (t. j. kneza Krsta) et lo rev. Sagrabiense
(t. j. Simona Erdédyja) per imbasator loro & la maesta della regina, qual fuziva in
Posonio, per condolersi de la morte del re con sua maesta* (Sanuto o. c. 278), dok
nam je saborska vjerodajnica istoga poslanstva za nadvojvodu Ferdinanda safuvana u
originalu (Sisié o. c. 9).

18) Veé 26. sept. piSe kraljica Marija banu: ,Vbi scribitis vos missurum huc ad
nos certos ex primoribus istius regni nostri (sc. Slavoniae)* (Si%i¢ o. c. 10), 3to se jedva
moZe da odnosi na poslanstvo koprivnitkoga sabora zbog prekratkoga razmaka u
vremenu. Mnogo jasnije obiljeZuju banov rad kralji¢ine rijeti u pismu od 23. okt.:
»Intelleximus imprimis inter alios, opera vestra factum, ut istinc ex isto regno Sclauonie
de negociis publicis oratores, et quidem tam precipui, huc mitterentur., De hac re plura
retulit nobis is fidelis noster egregius Stephanus Deshazy, qui nostro iudicio fidelis-
simus videtur (giéié 0. €. 20). Da je ban doSao u sabor, bio bi bez sumnje izabran
u poslanstvo. Znacajno je, da se 30. septembra nalazio s Petrom KruZi¢em u Va-
razdinu (Laszowski o. ¢. 21—-22),

1) 9, okt. javljaju iz Ljubljane u Veneciju: ,Li signori Hongari parte di loro sono
vegnudi insieme in la Schiavonia, dicla Besiachia (= Bezjatija — kajkavci) et ancora -
dall’ altra parte de Corvatia & vegnudo il conte Cristoforo cum altri signori Corvati, et
haueuano diefa insieme, in la qual dicti signori cum dicti populi, zoé Schiavoni et
Hongari, hanno electo lo illustr. prencipe Ferdinando per ré loro (Sanuto o. c. 76.)
Buduéi da potpuno pouzdano znamo, da se u Koprivnici nije birao kralj ova nam
glasina neprisutnoga sviedoka ne moZe da znali viSe, nego ono, 3to je refeno gore u
tekstu. Oni ,signori Hongari® slavonski su plemi¢i madZarske narodnosti, kao primjerice
susjedgradski gospodar Stjepan Déshézy pa i sam biskup zagrebacki Simon Erdédy
li ban Franjo Batthydny, pa Ivan Tahy, gubernator vranskoga priorata i toliki drugi.
U spisima toga vremena Cesto seipravi ovaka etniika razlika.
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svetana poslanstva kraljici udovi Mariji i nadvojvodi Ferdinandu, s kojim
se ono ofito imalo prije svega tek sporazumijeti glede uvjeta, uz koje
¢e ga slavonsko plemstvo izabrati kraljem. Prema tomu dakle, slavonsko
plemstvo nije nipo$to htjelo da prizna nadvojvodi Ferdinandu bastinsko
pravo na krunu Sv. Stjepana u smislu onih ranijih familijarnih ugovora,
na koje se Ferdinand pozivao. | zaista, izborna sloboda slavonskoga
plemstva brzo je dodla do snaZna izraZaja.

Poslije razlaza sabora knez Krsto Frankapan ostao je jo$ nekoliko
dana u Koprivnici sabiru¢i vojske i ubiruc¢i zakljuenu ratnu dacu. Me-
dutim sazna$e za njegovo djelovanje i susjedne Zupanije, narocito po-
ZeSka i Somogjska, pa se i one dadoSe pod njegovu zaStitu. Dne 5. oktobra
Krsto se nalazio u Ludbregu nedaleko od Drave, a sjutradan poSao je u
Somogyvar — ne$to juzno od Blatnoga jezera — odakle je nakan bio
da s biskupom Simonom Erdédyjem i s ostalim slavonskim poslanicima
ravno pode u Pozun. Za to vrijeme ostavio je sultan Sulejman (20. sept.)
popaljeni Budim, a s njima i turska vojska, razlivdi se kao bujica po objema
obalama dunavskim harajudi i paleé¢i. Sada poleti knez Krsto do Stolnoga
Biograda k svojoj konjanickoj Ceti i uze hrabro odbijati zulumdcare,
nasto oni okrenu na jug, popale Petuh i preSav§i Dravu sjedine se u
Srijemu s ostalom turskom vojskom, koja se pod vodstvom sultanovim
— pustoSeéi i ubijaju¢i — vracala zemljom izmedu Dunava i Tise do
Beograda. Oko 12. oktobra sva je turska vojska ostavila Ugarsku i Srijem.
Sulejman otito nije imao na umu, da ve¢ ovaj puta zauzme Ugarsku,
odgodivsi taj posao na zgodniji ¢as. Ali odlaskom turske vojske nije se
Ugarska jo$ primirila; seljaStvo, narolito ono s desne obale dunavske,
pobuni se protiv gospode krivedi je s tolike nesrefe. U taj presudni ¢as
spase knez Krsto sa svojom vojskom ugarsku gospodu od sigurne pro-
pasti, nasto ga viSe onamos$njih Zupanija, narocito zaladska i baranjska,
takoder odaberu svojim ,skrbnikom i branicem“. StiSav3i i ove krajeve i
ostaviv§i u Somogyvaru svoga potkapetana Jerolima Zadranina s jakom
Cetom, poSao je u PoZun, da bi se prikljutio slavonskom poslanstvu, a
to s tim radije, $to ga je kraljica Marija jo§ potetkom oktobra pozvala
da dode do 14. istoga mjeseca u Hainburg na Dunavu zajedno s pomz-
nutim poslanstvom na dogovor, gdje su se imali na njezin i palatinov
poziv sastati neki madzarski velika3i, da se sporazume o nadinu, kako da
Ferdinand stece ugarsko-hrvatski prijestd, jer se i dosada veé jasno po-
kazalo, da se jednostavnim priznanjem njegova bastinskoga prava
(kako je on jednako isticao i Zelio) ni kod jednoga ni kod drugoga
plemstva uspjeti ne moze. No veoma je malo vjerojatno, da je knez Krsto
jo§ za vremena i doSao u Hainburg, buduéi zabavljen onim seljatkim
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nemirima u zapadnoj Ugarskoj®®). Medutim njegovi su drugovi s biskupom
Simonom Erdédyjem na &elu dodli u Pozun i ondje kod kraljice Marije
izvr$ili od sabora im povjerenu zadacu, a potom krenule 22. oktobra
pred Ferdinanda u Be¢. Jedva moZe da bude sumnje, da su se oni tom
prilikom za nj izjavili. Sta viSe, zagrebacki je biskup jo§ u PoZunu iznio
neke svoje Zelje, od kojih je prva i glavna bila, da ga ima zapasti ostro-
gonska nadbiskupija. Znajuéi cijeniti jaki politi¢ki uticaj ¢astohlepna muza,
kraljica Marija upravo ga zato i preporudi osobitim pismom bratu Ferdi-
nandu, dok mu je Toma Nadasdy izrijekom istakao, kako je u sadas$njim
prilikama veoma probitaéno, da se biskupu Simonu stavi u izgled ispu-
njenje sviju njegovih Zelja®!). Utom se i Krsto Frankapan nasao u Po-
zunu. Dne 3. novembra znamo pouzdano, da je ondje*).

20) (Gotovo svi moderni pisci tvrde, da se knez Krsto naumice nije pridruzio
slavonskom poslanstvu. Da to ne stoji, dokazuje nam ne samo akcija kneZeva u zapadnoj
Ugarskoj mjeseca oktobra, zajaméena nam od njegova pomo¢nika Jerolima Zadranina
{(Sanuto L. c.), nego i njegove vlastite rije¢i. Dne 5, okt. kaZze: ,Cras enim . . . mane
hinc (iz Ludbrega) Simigium (= Somogyvar) versus et tandem ... ex illinc Posonium
ad reginalem maiestatem ifuri sumus® (Laszowski 0. c. 22). Sestra knezeva, lZota
(= Jelisaveta) Frankapanka, udovica Stjepana Perényja, kaZze u inace nedatovanom
pismu ko$iCkim gradanima (ali je van svake summje napisano oko polovice oktobra),
prema Krstinom pismu: ,Frater noster profectus est post reginalem maiestatem” (Las-
zowski o. c. 21). Jerolim Zadranin opet piSe 22. oktobra: ,. .. perfina che sua signoria
tornera dalla maestd deila regina, alla qual fu dedicato imbasator de Sclavonia insieme
con lo rev. Xagabriense (= Simon Erdédy), poi subito tornerd indietro in guesie pro-
vincie* t. j. u zapadnu Ugarsku (Sanuto o. ¢. 280), dakle je Krsto poSao u Pozun
nesto prije 22. oktobra. Tako isto ne stoji ni to, da se Krsto ,nosio visokim mislima“
to jest da je pomiSljao &ak na krunu! Dne 9. nov. piSe upravitelju Kranjske, Josipu
Lambergu, da je za 25. okt sazvan ugarski sabor (u Komoran) ,darauf man einen
kunig nach loblicher alder gewohnhait erwdélen und sezen soll, auch mit versamlung
und durch die gesanden des ganzen konigreichs zu Hungern, darzue wir auch unserm
getreuen muglichen vleiss nichi gespart haben* (Sisi¢ o. c. 22). Veé sjutradan sklopio
ie knez Krsto s Ferdinandom u Hainburgu ugovor (,abred“), kojim se obavezao ,fiir
sich selbs auch mit andern seinen herrn, freunden und verwandten nach seinem h(‘)chsten
vermuegen handlen, practicirn, furdern und ve@falgen, dass ir kgl. Mt. (Ferdinand bio
je tada vec¢ izabrani kralj CeSki) zu solicher ir erbgerechtigkait kume, also dass ir
Mt einhelliglich von stenden zum kunig zu Hungern erwell, angenomen und gelcrem
(Si8i¢ o. c. 23). Rijeci Jerolima Zadranina, po kojima su dosli neki moderni pisci do
takoga zakljucka, znaCe dakle, da je okolina kneza Krsta drZala njega spram Ivana
Zapoljskoga mnogo dostojnijim eventualnim kandidatom, a to s tim vise, Sto se isti
Jerolim Zadranin odmah poslije one stavke, u kojoj je velicao svoga gospodara, veoma
nepovoljno izrazuje o erdeljskom vojvodi Ivanu Zapoljskomu. Ne moZe dakle da bude
sumnje, da je knez Krsto bio sve do sredine novembra iskreno odan
Ferdinandu.

2) 23. okt. piSe Nadasdy iz PoZuna Ferdinandu: ,Domino episc. Zagrab. meo
iudicio omnia sunt promittenda. Cum tempore ipsemet (s: deus res serenitatis vestre
prosperauerit) supplicabit vestrae serenitati, ne sibi promissa seruet. Isfa non dico sine
racione ($18i¢ o. c. 19).

2) Pozunska knjiga gradskih ratuna biljeZi: ,Samstag nach Omnium Sanctorum
(= 3. nov.) geschenkt graf Cristoffen etlich hechten, zindl, karpfen und rutten . . .“
(Ortvay, Maria 242 n, 28).
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HI.

Dok su ovako Ferdinand i Marija traZili dodira sa svojim slavonskim
privrzenicima, poSla je vedina ugarskoga plemstva naroito niZega,
sasvim drugim putom.

Cim se protulo da su Turci ostavili Ugarsku, odmah se stalo po-
misljati na popunjenje ispraZnjena prijestola. Jegarski biskup Pavao
Varday pomisljao je u prvi mah na poljskoga kralja Zigmunta L, no
kad se uvjerio o njegovoj neodlu¢nosti, napusti tu misao, pogotovo otkad
je primijetio, da je kod MadZara uzeo prevladavati zahtjev, da se izabere
kralj domace, a ne tude krvi. Malo potom pozove erdeljski vojvoda Ivan
Zapoljski na dogovor plemstvo, Zupanije i gradove za 14. oktobra u svoj
grad Tokaj, u ¢uvenom vinorodnom kraju. | zaista, medu ostalima nadose
se ondje temeS$varski Zupan i Cuvar krune Sv. Stjepana Petar Perényi,
onda glasoviti pravnik i bivsi palatin, voda madzarske narodne stranke
Stjepan Werbé6czy (,servus regni Hungariae*) i ve¢ pomenuti biskup
jegarski Pavao Vérday. Kako je u taj par erdeljski vojvoda sa svojom
netaknutom vojskom (neito oko 10.000 momaka) zaista bio gospodar
polititkoga polozaja u Ugarskoj, a privrZenici dvorske stranke ponajvecim
dijelom ostaviSe kosti svoje na Mohackom polju, nije trebalo mnogo
govornitke vjestine Werbdczyjeve, da je na sastanku zakljuCeno, da se
ima za 5. novembra sazvati izborni sabor u Stolni Biograd®) i ondje
izabrati ugarskim kraljem najimuéniji madZarski velika$ Ivan Zapoljski®).

2) Pozivnica za bana Franju Batthyanyja safuvala nam se u originalu. Datirana
je 17. oktobra (SiSi¢ o. c. 16).

24) Jos je otac njegov, palatin Stjepan Zapoljski, posjedovao god. 1494, u svemu
12.308 porta (= sesija), a herceg Ivani§ Korvin, toliko obdareni sin kralja Matijasa .
Korvina, samo 5.937 (gl. Acséddy, Régi magy. birtokviszonyok 1494—1598. Bp. 1894, 32
(izdanje madZ. Akademije). Zapoljski su starinom Hrvati iz poZeSke Zupanije (gl. C uk,
PozeSko plemstvo i poZeSka Zupanija do pol. XIV. v. Rad knj. 229, 81—82). Jo3 i danas
ima mijestance Zapolje (kod pustare Godinjak) nedateko od Nove Gradiske; po tomu
mijestancu dobila je ova porodica ime i plemic¢ki predikat: de Zapolje = Zapoljski.
Pisanje dana$njih madZarskih historika ,Szapolyay* — samo da $to vide zametu trag
hrvatskom podrijetlu — neozbilino je. Za svoje podrijetlo znao je jo$ isam kralj Ivan,
iako je ve¢ — kao i otac mu — bio potpuno pomadZaren. Njegov sekretar Dorde
Srijemac (0. ¢. 132—153) prita, kako je za posta 1527. jednom prilikom kod velere
kazao, da je podrijetlom Slaven Bo§njak iz sela Zapolja (quoniam acione esset
Sclaworum Bosnensium de villa Zapulia), a i sam mu je ostrogonski nadb iskup Pavao
Varday tom prilikom dobacio: ,Vere tua maiestas est ex genere Scla uorum® Dne
6 okt 1530. pisao je kralj Ivan iz Budima Ludoviku Grittiju, da ¢e turskoj vojsci
pridruziti Petra Petr vica, svoga krvnoga rodaka (adjunxeramus etiam magistrum
Petrum Petrovich, qui nobis sanguine iunctus est — Pray, Epistolae procerum vol. |,
160). Pa i papinski legat, kardinal Aleander, ubiljeZio je u svom dnevniku ,ad an. 153.8.
november 12¢ ovako: ,Quod hic loannes non sit oriundus ex ipsa vera Hungaria,
sed . ...a Poseca prope Sagrabiam® (Friedensburg, Nuntiaturberichte aus Deutsch-
land vol. IV. Gotha 1894, 240).
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No buduéi da su erdeljskom vojvodi i njegovim prijateljima, a u prvom
redu Stjepanu Werbéczyju, dobro bili poznati raniji bastinski ugovori
s kucom Habsburskom (1463., 1491., 1506., 1515.), a tako i njene tadasnje
teznje, doSli su na misao, ne bi li se sve opreke s beckim dvorom uklo-
nile na taj nalin, da se udovica Ludovika II., kraljica Marija, preuda
za lvana Zapoljskoga. Ali sestra Ferdinandova odlu¢no je odbila ponudu
istaknuvsi izrijekom, da ne ¢e da ,izda“ brata.

Poslije toga odgovora Ivan Zapoljski krene sa svojom vojskom na
zapad, zauzme Budim, Ostrogon i ViSegrad (gdje se Cuvala kruna Sv.
Stjepana s ostalim insignijama)®%) pa najzad Stolni Biograd. Stigavsi
amo, bilo mu je prvo, da je dao le§ nesreénoga kralja Ludovika Il. —
koji su donijjeli iz Csele potoka — svelano sahraniti u kraljevskoj grobnici
uobicajenim obredom, a onda je sjutradan 10. novembra sabor zaceo
vije¢anjem. Na izborni sabor do$lo je mnogo velikasa®®) i sedam biskupa,
medu njima i senjski Franjo JoZefi¢, onda zastupnici niZega plemstva iz
27 Zupanija i predstavnici sedam ugarskih kr. slob. gradova. Jo$ isti dan
isklicase oni jednoglasno, a s pozivom na sankcionirani saborski zakljutak
od 1505.,, Ivana Zapoljskoga kraljem Ugarske, Dalmacije i
Hrvatske i odmah ga drugi dan (11. novembra) svefano okrunise
krunom Sv. Stjepana. Budu¢i da su oba nadbiskupa, ostrogonski i kalo¢ki,
poginula na Mohatkom polju, krunio ga je kao najstariji prelat po godinama
— u smislu zakona .— njitranski biskup Stjepan Podmaniczky. Poslije
krunisanja kralj Ivan nagradi najodli¢nije svoje privrzenike: Pavao Varday
imenovan je ostrogonskim nadbiskupom, Stjepan Werbdczy kraljevskim

%) Uz Petra Perényja drugi je Cuvar krune tada bio sam Ivan Zapoljski.

26) Porde Srijemac izrijekom pominje medu prisutnima i Franju Batthyinyja,
dakle hrvatskoga bana. Sta vise, on prita, kako se s Petrom Perényjem, Valentinom
Torékom i Ladislavom Moreom izrugivao movom kralju (o. c. 132, 238). To su onda
prihvatili kao pouzdano Jaszai (o. c. 151, 169), Smolka (o. ¢. 51) i Trnka (o. c. 34).
No ne moZe da bude sumnje, da se Porde vara, piduéi svoje djelo po paméenju punih
dvadeset godina docnije. Suvremeni Beatus Widmann napose isti¢e: ,Die fordersten
der cron seind nicht darbei gewesen, als der obriste canzler (t. i Toma Szalahizy),
der wan (= ban) aus dem Windischen landen, magister tavernicorum und viel andere®
(gl. Goldast, Commentarii de regni Bohemiae iuribus. Frankfurt 1627, II. 50), a tako
i neki anonim u svom pismu napisanom neposredno poslije dogadaja: ,Regina non
adfuit (naime kod sahrane kralja Ludovika Il.), est adhuc Posonii cum iisdem dominis,
gui prius cum ipsa fuerunt; sunt autem: palatinus, Franciscus Batthyan, Christophorus
comes (= Krsto Frankapan) ... (Pray, Epistolae procerum vol I, 289). No wvin
svake sumnje stavlja uspjesno rieSenje ovoga pitanja Cinjenica, da je kralj Ivan odmah
poslije krunisanja ,zbog nevjere“ oduzeo Franji Batthydnyju grad Vaszon u vesprimskoj
Zupaniji (isprava u arhivu grofova Erdédy u Vértsvaru-Rotenturm, danas u Qtaierskoj;
navodi je Frakndéi, Werb&czy 252). Porde Srijemac o¢ito zamjenjuje Franju Batthya-
nyja (ne dajuéi mu inae ni titulu bana), s njegovim bratom Urban o m Batthydnyjem,
koji je vi$e godina bio odluéan privrZenik kralja Ivana (5i8i¢, Sabori 1, 171, 187, 193, 264).
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kancelarom, Petar Perényi erdeljskim vojvodom ostajuci i dalje Cuvarom
krune, a Valentin Torok teme$varskim Zupanom. Podjedno razaslani su
glasnici na sve strane s pismima i s porukama, da se svak ima za petnaest
dana pokloniti zakonito izabranom i okrunjenom kralju, jer da ¢e inace
kao ,izdajica“ izgubiti €asti i imanja?®’). Poslije toga sabor se razi$ao uz
veliko oduSevljenje prisutnih, narocito nizega plemstva. O tom je 16. no-
vembra poljski poslanik, przemyslski biskup, Andrija Krzycki, izvijestio
svoga gospodara, kralja Zigmunta, muZa Barbare Zapoljske, sestre kralja
Ivana, ovako: ,Ni bogovi ne bi mogli MadZare nagovoriti, da sebi izaberu
tudinca za vladara. Sada su kao preporodeni i vraaju se uz najvece
veselje svojim kucama®®¥), Poslije sabora odaslan je kao osobiti posla-
nik (,orator“) u Veneciju, papi Klementu VII. i francuskom kralju Franji I.
senjski biskup Franjo JoZefi¢ sa zada¢om, da ove strane vladare predobije
za kralja Ivana, dok su drugi poslanici posli kraljici Mariji, nadvojvodi
Ferdinandu, njemackim knezovima, engleskom kralju Henriku VIIL., poljskom
kralju Zigmuntu, pa i sultanu Sulejmanu, da im najave izbor i krunisanje
novoga ugarskoga kralja??).

Izbor i krunisanje Ivana Zapoljskoga bio je teZzak udarac za Ferdi-
nanda®’), jer ne samo $to se zbog toga na$ao primoranim, da najposlije
ipak prizna madzarskim i hrvatskim stalezima pravo izbora, ve¢ po-
glavito zato, $to je njegov takmac s tim &inom stekao golemu prednost,
ne samo u upravi Ugarske — kojoj je postao faktiénim gospodarom —
nego i kod svih drzava neprijateljski raspoloZenih protiv kuce habsburske,
a to znati, kod vecine tadasnjih evropskih dvorova. Prednost kralja Ivana
sastojala se narocito u tomu, $to je saborskim izborom, a jo§ viSe kru-
nisanjem, ne samo pretekao Ferdinanda, i tako u olima velike vecine
madzarskoga naroda kao i hrvatskoga u Slavoniji, rijeSio u svoju
korist pitanje o popunjenju ispraznjena prijestola, ve¢ $to su bez sumnje
i mnogi dotadasnji privrzenici Ferdinandovi smatrali, da je svaki drugi
izbor suvi$an, pa da ce Citava stvar najzad svr8iti onako, kao $to je prije
tridesetiSest godina svrsila borba za krunu Sv. Stjepana izmedu Vladislava II.

27y Zato kralj Ivan i nije’odmah dao izabrati na saboru novoga palatina, ved je
poslije krunisanja osobitim pismom pozvao Stjepana Baithoryja na vjernost (Pray

0. c. 290).
2) ,. .. nunc quasi renati sibi videntur com summa letitia domum redeuntes®

(Acta Tomi c. vol. VIII, 263).

2) O ovim ugarskim poslovima gl. Ortvay, Maria 209—289,

80) Nikola Olah — docnije sekretar kralja Ferdinanda I. i neko vrijeme biskup
zagrebafki — koji se tada (u nov, 1526.) nalazio u PoZunu na dvoru kraljice udovice
Marije, pisao je papi Klementu VII. dne 15. febr. 1530. medu ostalim i ove rijeci: ,Quae
res (t. j. izbor i krunisanje Ivana Zapoljskoga) cum reginae, palatino et aliis dominis
Posonii tunc constitutis innotuisset, vix dici potest, quantum moestitiae et tristitiae
omnibus attulerit® (Ipolyi, Oldh Miklés levelezése 38).
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Jagelovi¢a i Maksimilijana Habsburgovca. Samo oni, koji su se veéma
pouzdavali u mo¢ Ferdinandovu i od njega nadali se izda$nijoj pomocti,
a to su bili Hrvati u Hrvatskoj, ili oni, koje je litna mrinja odvajala od
lvana Zapoljskoga i njegovih glavnih prijatelja, a to je bila madzarska
dvorska stranka, ostali su jo$ i dalje vjerni Ferdinandu.

IV.

Ve¢ se i dosada cCeSce pokazalo, da su veze izmedu Slavonije i
susjedne Ugarske bile mnogo tjeSnje, negoli veze izmedu Ugarske i uda-
lienije Hrvatske. Tumac ovoj Cinjenici nema se traziti samo u geografskom
smjestaju Slavonije, ve¢ mnogo uspjeSnije u tome, $to je u njoj vrilo na
politi¢ki pravac zemlje odlutan uticaj mnogobrojno plemstvo madzarske
narodnosti. Sasvim je dakle prirodno, da se poslije odlaska turske vojske
i krunisanja Ivana Zapoljskoga, stalo u Slavoniji javno misljenje kretati na
Stetu Ferdinandovu 3').

Glavni njeni vélikasi, zagrebacki biskup Simon Erdédy, knez Krsto
Frankapan, gubernator vranskog priorata Ivan Tahy, pa i sam ban Franjo
Batthyany, bili su dodu$e u vrijeme stolnobiogradskoga sabora na strani
Ferdinandovoj, no brzo ga ostavie. Jo§ 10. novembra — dakle na sam
dan izbora Ivana Zapoljskoga kraljem — svijetovao je biskup Simon iz
Cazme kaptol zagrebacki, da se odazove pozivu kraljice Marije i palatina
Stjepana Béthoryja i da po$lje na komoranski izborni sabor (zakazan za
25. novembra) kao svoga poslanika titularnoga biskupa rosonenskoga i
arhidakona kalnickoga Andriju, dok je istoga dana knez Krsto utanatio
u Hainburgu, kuda se navratio iz Pura, gdje se po zapovijedi Ferdinandovoj
utaborio s 2000 pjeSaka i 1000 konjanika, da predusretne eventualni na-
padaj Ivana Zapoljskoga?®?), sa Ferdinandom napismeno ugovor (,abred*),
kojim se obaveza, da ¢e svojski poraditi, da bude izabran i okrunjen
ugarskim kraljem. Ferdinand opet obavezao se sa svoje strane, da ce
najdocnije $Sesti tjedan poslije krunisanja knezu Krstu predati za nagradu
pradjedovski Senj s mjestima koja mu pripadaju, naime Ototcem, Stari-

31) 23, nov. piSe Ivan Tahy palatinu Stjepanu Bithoryju: ,Sed admiramur, quod
si sua maiestas ser. dom. Ferdinandus . . . et reginalis maiestas . . . hoc (t. |. dati se
izabrati i krunisati) facere voluerunt, extunc prius quam coronatus est loannes waywoda
facere oportuisset*. On svakako Zeli da dode u sabor u PoZun, ali odmah domece:
»Neminem enim videmus, qui ad ipsa comicia ascenderet preter nos, et si nos cum dom.
bano ascendemus, quod et facere volumus, ilfico regnum Sclauonie et comitatus vniuersi
de Posega, Walko, Simigium necnon comitatus de Zala ad Joannem waywodam deficient".
Stoga mu treba novaca da uzmogne uzdrZavati Cetu vojnika, jer ,si nos erga maiestates
suas proficisceremus, quod et facere volumus, omnes ibi ibunt (t. j. vojnici), vbi pecunias
eis dabunt“ (Si%i¢ o. c. 28—29).

1) Sanuto o. c. 475. Dne 9. nov. knez Krsto je u DPuru (5i§i¢ o. c. 22).
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gradom i Prozorom, onda Steniénjak nedaleko od Kupe, Jastrebarsko,
Oki€ i Lipovac u Slavoniji, a Pazin, Postojnu, Prem i jos neka druga
mjesta u Istri i Kranjskoj; onda, da ¢e ga imenovati doZzivotnim vrhovnim
kapetanom sveukupne ugarske vojske s placom §to pripada tomu polozaju,
i najzad da ¢e mu isplatiti 2.600 for. duga. Uz ove uvjete, koji se li¢no
ticu kneza Krsta, Ferdinand jo§ se napose obavezao, da ¢e imenovati
njegove prijatelje Simona Erdédyja ostrogonskim nadbiskupom, a Franju
Jozefiéa zagrebackim biskupom (ako to ne bi moglo da bude budi s kojega
razloga, onda biskupom velikovaradinskim)?). Potom se Krsto vrati u
Dur, gdje je saznao za stolnobiogradske krupne dogadaje, a ti ga se
toliko doimiSe, da je u svojoj uzbudenosti dao napisati po svom potka-
petanu Jerolimu Zadraninu 14. novembra osobito vaino pismo na trident-
skoga biskupa i Ferdinandova kancelara, Bernarda Clesa. U tom pismu
moli ga knez Krsto, da bi kod svoga gospodara, nadvojvode Ferdinanda,
bezodvlatno izdejstvovao pismenu izjavu, da ée Simon Erdédy biti ime-
novan ostrogonskim nadbiskupom bez ikakih uvjeta fli izgovora, jer samo
na taj nafin ima knez Krsto pouzdane nade, da ¢e biskup ostati uz
Ferdinanda. Ba$§ zato on i polazi ve¢ danas (14. nov.) u Slavoniju i u
Pozegu, da se sastane s njime i da ga nagovori, da zajedno podu na
Ferdinandov izborni sabor u Komoran. Pored toga — porudi knez Krsto
— jo§ je potrebno i to, da biskup Cles zajedno s ostalim savjetnicima
zamole Ferdinanda, da bi dao to¢no ispitati, ko je od madzarske i hrvatske
gospode potpuno sigurno na njegovoj strani, i da bi od njih zatraZio,
»buduéi da je svijet tudan“ (perché el mondo € stranio), pismeno obe-
¢anje o tome. Kad bude sve to u Becu izvrSeno, neka poS$lju knezu Krstu
po donosiocu ovoga pisma, Lovri Kantori¢u, zajedno s pismenom izjavom
Ferdinandovom o imenovanju biskupa Simona Erdédyja, spisak imena
one gospode, jer on, knez Krsto, hoc¢e da zna, u koga se sve moZe po-
uzdati i kake korake treba jo$ da poduzme.

Medutim saznao je i biskup Simon za stolnobiogradske dogadaje,
od kojih ga se svakako najviSe doimilo imenovanje Pavla Vardayja ostro-
gonskim nadbiskupom. Ogoréeni biskup onas pode na put s tvrdom
odlukom, da se pokloni kralju lvanu, jer oito viSe nije ratunao s Ferdi-
nandovim uspjehom. Nekako oko 16. novembra prolazio je kroz mjesto
Csurg6, a onda se dan dva docnije sastade na juinoj obali Blatnoga
jezera, a sjeveroisto¢no od Somogyvéra, u mjestancu Koréshegyu s knezom
Krstom, koji mu je dolazio iz Pura u susret. Ali plod ovoga sastanka
nije bio onaki, kaki je knez Krsto sebi zamisljao jo¥ 14. novembra.

#®) Ugovor safuvan je u originalu na pergameni u madz. drZ. arhivu u Budim-
pesti %edu frankapanskim spisima (dobavljenima iz Porpetta). Stampao ga je Sisi¢
0. ¢. 23—25,
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Svrdio je naime poslije biskupova objasnjavanja i nagovaranja tako, da
je Krsto Frankapan po$ao mjesto u Komoran u Ferdinanov izborni sabor,
zajedno s biskupom Simonom Erd6dyjem pred novookrunjena kralja Ivana.
Ocito je uvrijedenom MadZaru uspjelo da uvjeri kolebivoga Hrvata, da
Ferdinad poslije potpuno ustavno i zakonito opravljena izbora i kru-
nisanja Ivana Zapoljskoga ne ¢e viSe doéi u poloZaj, da ispuni njegove
ugovorene zahtjeve. Stigav$i najkasnije oko 20. novembra u Stolni Biograd,
biskup Simon Erdédy nagraden bi od kralja Ivana unosnom biskupijom
jegarskom, koja bjeSe imenovanjem Vdardayevim isprainjena, pace kralj
mu sa 12. decembra naknadno jo$ obavezao, da ¢e ga imenovati i svojim
kancelarom, &im bude Stjepan Werbéczy izabran palatinom®), dok je kneza
Krsta Frankapana imenovao hrvatskim banom i vrhovnim kapetanom
u zapadnoj Ugarskoj izmedu Drave i Dunava (u t. zv. Dunantilu), izdao
mu darovnicu na Senj s mjestima koja mu pripadahu i najposlije prenio
je na nj gubernatorstvo vranskoga priorata, a tako i obranu kraljevskoga
grada Biha¢a na Uni%*).

Budu¢i da je tada bio gubernatorom vranskoga priorata MadZar
Ivan Tahy, ne ¢e ubrzo ni njemu — da spase svoj poloZaj — preostati
drugo, nego pokioniti se kralju Ivanu®®). To je uradio i Petar Keglevic,
narocito kad mu posjedi dodoSe u opasnost’”), pa i malom iznimkom
Citavo slavonsko plemstvo, narolito od onda, kad je saznalo, da suban
Krsto Frankapan i biskup Simon Erdédy pre§li na stranu kralja Ivana,
jer se od dosadasnjega bana Franje Batthyanyja nisu ni¢emu mogli nadati.
Taj srebroljubivi velika¥ madZarski nije se doduse iznevjerio Ferdinandu,
ali koriste¢i se teSkim poloZajem njegovim, traZio je od njega da mu

#) Simon Erd8dy ostao je i dalje biskup zagrebacki. Njemu su dakle kao ,iza-
branom“ jegarskom biskupu zapravo samo prepusteni bogati prihodi ove biskupije.
Da je Simon Erdddy uistinu i pobirao ove prihode, svjedo¢i nam naredenje Ferdinan-
dovo gradu KoSicama od 2. dec. 1527., kojim mu nareduje, da biskupove ljude, 3to
dolaze ,sabirati desefinu, zatvori (Laszowski o. ¢. 93). U ispravi, izdanoj u Ostro-
gonu 12. dec. ($i5ié_o. ¢. 39), a u kojoj se kralj Ivan obavezuje, da ¢e imenovati
biskupa Simona Erdédyja kancelarom, ve¢ se nazivlje ,episcopus eccl. Zagrab. et
electus episc. Agriensis®,

%) Prelaz biskupa Simona Erd&dyja i kneza Krsta Frankapana na stranu lvanovu
objasnjavaju: pismo Jerolima Zadranina biskupu Bernardu Clesu iz Pura od 14. nov.
(ekscerpirano u madzarskom jeziku kod Jdszayja str. 194—195 po originalu u drz.
arhivu u Beéu, koji ja ondje nisam mogao naéi), onda pismo Ivana Taha palatinu
Béthoryju iz mjesta Csurgé (nedaleko od Zdkdnya na Dravi) od 23. nov. Sisi¢ o. ¢
29—30), pismo bana Batthyényja kralju Ferdinandu iz Németujvara od 21. dec. (Sigi¢
0. c. 40) i izvjeStaj mletatkoga poslanika Nikole Ongara od 11. jan. 1527. (Sanuto
0. ¢. 628).

#) Gl. Tahy, Tahyak 61—66 i Reiszig, Szent Janos lovagrend 217—220.

1) Klaié, Acta Keglevichiana 97—99.
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isplati zaostalu platu, stavljaju¢i mu na raspolaganje bansku Cast. Da ga
odrZi u vjernosti, Ferdinand mu je isplatio te¢ajem novembra u dva puta
3.000 zlat. for. (dukata) uz obecéanje, da ¢e preostalih 3.000 for. primiti
do Bozica. Uza sve to Franjo Batthyany i dalje se neckao, da dode na
poziv kraljice Marije u Pozun ili na Ferdinandov poziv u Be¢, zahtijeva-
juéi uporno, da ga se prije svega potpuno isplati®).

Kako vidimo kod popunjenja ispraznjena ugarsko-hrvatskoga prestola,
presudnu su ulogu igrali spahiluci, pare i Casti — sasvim u duhu feu-
dalizma, kaki je tada vladao u ¢itavoj Evropi.

V.

Meduto nekako sredinom oktobra sastao se sabor hrvatskoga plem-
stva, moZda u Cetinu. Na taj su sabor dodli Ferdinandovi komisari Ivan
Pichler i Nikola Jurii¢ pa predav8i gospodi svoje vjerodajnice®") pozvase
ih, da se poklone nadvojvodi Ferdinandu kao svomu zakonitom go-
spodaru na osnovu bastinskoga prava njegove Zene Ane i ranijih ugovora,
utanacenih izmedu kralja Vladislava II. i cara Maksimilijana (1491., 1505.,
i 1515.). Medu plemstvom bile su doduse simpatije za kuc¢u Habsbursku
veoma jake, no ono se zato ipak ne htjede da odrefe svoga prava
izbora, a narolito zato, jer je imalo na umu, da se Ferdinad jo§ prije
izbora obaveze, da ¢e im ispuniti neke Zelje i uvjete. U tu svrhu dakle,
hrvatska gospoda izabraSe svefano poslanstvo, koje je imalo prije svega
izraziti kraljici Mariji sauCeSc¢e kraljevine Hrvatske, a onda stupiti pred
Ferdinanda i s njime se sporazumjeti glede onih Zelja i uvjeta. Izabrani su:
Krbavski knez Ivan Karlovi¢, Ivan Peru$i¢ i GaSpar Krizani¢. Primivéi od
sabora potrebnu instrukciju, kao i napose napisane Zelje hrvatskoga plem-
stva, hrvatski saborski poslanici podoSe put PoZuna, dok je Nikola JuriSi¢
okrenuo u Senj kapetanu Petru KruZi¢u*®), a Ivan Pichler ravno u Bec.
Ve¢ oko 30. oktobra odjadio je Pichler u austrijsku prestonicu te je dvor
izvijestio o prilikama u Hrvatskoj, a samo nekoliko dana docnije stigose
i hrvatski saborski poslanici u Pozun.

Ne moze da bude sumnje, da su se oni poslije izraZene suCuti upustili
s kraljicom Marijom i njenim savjetnicima u razgovor o Ferdinandovu
izboru za hrvatskoga kralja i njima povjerili svoje Zelje. Ako ne ranije,

) O drzanju banovu gl. Si3i¢ o. c. 28, 30—31, 33—34, 37, 38, 39—40 i La-
szowski 0. ¢. 24—25, 26—27, 29,
'3) Poimence bile su izdane na knezove Stjepana Blagajskoga, Ivana Karloviéa
;{Srbavskoga, Vuka Frankapana Brinjskoga i Nikolu Zrinjskoga, oca sigetskoga junaka
i§i¢ 0. c. 7).

#0) 28. okt. ili dan dva ranije, nalazio se u Senju (Thalléczy-Hodinka o. c.
572 s rdavim datumom 20. okt.).
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a ono su svakako u PoZunu do€uli za izbor i krunisanje Ivana Zapoljskoga,
Sto se njih sasvim drugatije doimilo negoli slavonske gospode. Davna
teznja njihova, da bi stupili u tjeSnje odnose sa susjednim austrijskim
zemljama, a navia$ s Ferdinandom, koji ih je ve¢ i dosada u ratovima
s Turcima izdaSnije pomagao od zakonita kralja Ludovika, sada im se
pri¢inilo provedivom: oni su glasno izrekli misao, da se kraljevina
Hrvatska pridruzi nasljednim habsburikim zemljama.t).
Kad su oko 16. novembra polazili u Be¢, preporutiSe njih i njihove
zelje Ferdinandu naro€itim pismom ljubljanski biskup Krsto Rauber, onda
Puro Herberstein, Erazmo Dornberg i Stjepan Pemflinger, istaknuv$i iz-
rijegkom, da su ,Hrvati vazda bili zasluini za slavnu kuéu austrijsku i
kri¢anstvo, boreéi se protiv Zestokih navala turskih velikom hrabroiéu za
domovinu, a sada se tako ponijeSe, da ih s tim radije preporuamo
VaSem Velicanstvu, pa zato molimo Vae Velitanstvo, da ih podupre i
milostivo saslu$a“*?). Kad su hrvatski poslanici stupili pred Ferdinanda,
iznijeSe mu u smislu svojih saborskih instrukcija Zelje i uvjete Hrvata, i
zamole ga, da ih prihvati i odobri. Istaknuvsi misao pridruZenja kraljevine
Hrvatske habsburSkim nasljednim zemljama, zatraZife od Ferdinanda, da
primi obavezu, da ¢e u Hrvatskoj o svome tro$ku uzdrzavati hiljadu

41) 28. apr. 1527. hrvatski je sabor, sabran u Cetinu, podsjetio kralja Ferdinanda
Hnouerit maiestas vestra, quod eadem maiestas vestra nos quesiuif sibi subiectos pro-
mitlens nos coagregare erga alia sua regna hereditaria . . . has omnes promissiones,
ser. rex, nos non inspeximus® (Si3i¢ o. ¢. 98). Buduéi da na Zelju Ferdinandovih ko-
misara hrvatski sabor od 1. jan. 1527. nije svojih poslanika slao u Beg, jasno je, da se
ono Ferdinandovo obecanje, zzdato dabome na ponajprije izreCenu molbu ili Zelju
hrvatskih saborskih poslanika, moZe da odnosi samo na novembar 1526., $to nam po-
kazuju i rije¢i, ,quod eadem M. V. nos quesiuit sibi subiectos®. O odnosima izmedu
Hrvata i susjednih austrijskih zemalja, narotito s Ferdinandom, gl. veliko mnoStvo
isprava sabranih u zborniku Thalléczy-Hodinka o. c. osobito izmedu godina 1522.
i 1526. (str. 40—563), onda izvjeStaje papinskoga poslanika baruna lvana Burgia od
1524, do 1526. (Mon. Vaticana Hungariae ser. II. tom. 1. Relationes oratorum pontifici-
orum. Bp. 1884) i Laszowski o. ¢. 1—19, a od modernih pisaca Bidermann,
Geschichte der Osterr. Gesammt-Staats-ldee vol. II. Innsbruck 1889, 198 i dalje i Klaic,
Povjest Hrvata knj. 11, sv, 3. Zagreb 1904, 315 i dalje, napose 330—331 i 346—348.

2) Cum legati Chroatiae [h]ys diebus hic (u PoZunu) apud maiestatem reginalem
fuissent legationeque ipsorum jam perfuncta ad V. S. se profecturos assererenf, non
potuimus committere, vt eos literis ac commendatione nostra vacuos ad V. M. trans-
mitteremus, qui efsi de inclyta Austrige domo ac christiana repablica benemeriti semper
fuerint, utpote qui crebras Thurcarum depopulationes tocies experti strenue semper
pro patria pugnarint, hoc tamen tempore ita se gesserunt, ut eos eo libentius V. M.
commendaremus. Quare S. V. U. rogamus, ut ipsis accessum facilem ac pias aures
praebere dignetur, ut nostram commendationem sibi multum apud M. V. profuisse
facile experiantur® ($igi¢ o. c. 26). Iz ovih rijedi proviruje, da su potpisani austrijski
savietnici znall za Zelje i uvjete hrvatskih staleza.

’ 3
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konjanika s mjeseCnom platom od tri dukata (ili zlatna forinta) po momku,
to jest, Ferdinand ima da poloZi gotove pare, a hrvatska ce se gospoda
onda sama postarati za konja, konjanika i oruZje. Dalje su hrvatski
poslanici traZili od Ferdinanda jo$ i to, da bi hrvatsku gospodu oStetio
za ono, $to su ona izgubila u ratovima s Turcima, to jest, da im za
izgubljene spahiluke u Hrvatskoj di druge u svojim austrijskim nasljednim
zemljama. Najposlije imao se Ferdinand jo$ i obavezati, da Ce potvrditi
sva stara prava i privilegija kraljevine Hrvatske, ostaviti je kod njenih
dosadadnih obifaja i na njenu obranu podriavati na kranjskoj granici
pomoénu vojsku. Napose jo$ je trazio Krbavski knez Ivan Karlovi¢ za
sebe od onih hiljadu konjanika ravno njih dvjestapedeset. Sve su ove
zelje i uvjete hrvatski saborski poslanici predali i napismeno, a Ferdinand
im je obecao, da ¢e ih rado ispuniti.

Ali njega je u taj par okupila i teSka briga oko ugarskoga izbornog
sabora, koji je najprije bio sazvan u Komoran za 25. novembra, a onda
odgoden u Pozun za 30. novembra. Ali kad se vidjelo, da je broj onih,
te su do$li u sabor i suviSe ¢edan, i opet bi odgoden za nedjelju 16.
decembra u PoZzun. Ferdinand je sada zbog toga uzeo nagovarati hrvatske
poslanike, da bi i oni prisustvovali poZiunskom saboru, i tako poduprli
njegovu stvar. Zato je i izdao naredenje — oflito da ih zadrii — svojoj
austrijskoj blagajni, da im isplati izviesnu svotu novaca za troSak. Hr-
vatski poslanici kao da su u prvi kraj bili voljni da ispune Ferdinandovu
Zelju, no brzo se predomisle i izjave, da za to nemaju dovoljnih in-
strukcija i punomodéi od hrvatskih staleza*®). Na poletku decembra ostave

43) 25. nov. pisao je Ferdinand banu Batthyanyju: ,Sed quod scire cupitis, an cum
omnibus vestris hominibus dietam Gomare (= Komoran) celebrandam visitare debeatis,
nostra est voluntas et intentio, ut non solum vos cum omnibus vestris hominibus hanc
dietam visitetis, sed et cuncfos amicos beneuolos ef consories vesiros, quos vobiscum
trahere poleritis, in ea comparare facialis, in eaque tractetis, que iuxta rerum exigentiam
oportuna fuerint. Quandoquidem ser. dom. Maria regina Hungarie . . . vult, ut illa (sc.
dieta) omnino transeat in effectum, quam nos equidem saluam et securam reddemus
et simul dabimus operam, guod Croate et Sclavones, qui nunc apud nos agunf, similiter
illam visitare debeant* (5i8i¢ o. c. 31), dakle Hrvati i Slavonci nisu eo ipso bili duzni
da dodu na poZunski sabor, jer inate ne bi Ferdinand trebao da ih tek nagovara
(dabimus operam). O svom uspjehu piSe banu 28. nov.: ,Cum nunciis Croatorum, qui
ad nos missi erant, fanfum egimus, uf ad dietam Posoniensem quogue eant, rebus nostris
illic operam daiuri eaque finita se domum conferant, sed nos, antequam in Croaciam
redeant, salutabunt, quibus in mandatis et que ulterius agere debeant, dabimus resolu-
tionem* (Sisi¢ o. c. 34). I opet vidamo, da je Ferdinand nagovarao hrvatske poslanike
da podu na poZunski izborni sabor, da ondje podupru njegovu stvar, U istom
pismu banu Batthyanyju kaZe Ferdinand, da glasine, kao da ga Cesi nisu htjeli izabrati
za kralja, nisu ispravne; 3ta vie, ,ut fante eorum in nos cum fidelitati tam obseruancie
similia darent exordia, Boemi et Moraui nuncios suos ad Ragusch site dietam Hunga-
ricalem iam celebrandam condeputarunt, gui illi infersint et res nostras una cum aliis
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Bel sporazumijevsi se prije odlaska s Ferdinandom, da se ima dne 21.
decembra u Cetinu sastati hrvatski sabor, na koji ¢e doéi i njegovi ko-
misari. Ve¢ 5. decembra izdao je Ferdinand naredenje propozitu betkoga
kaptola, Pavlu Obersteinu, pa kapetanima Nikoli JuriSi¢u i Ivanu Katzia-
neru te mehovskom prefektu Ivanu Pichleru, da podu u Hrvatsku u sabor
kao njegovi komisari oskrbivsi ih vjerodajnicama i instrukcijom*4).
Skoro potom sastao se izborni sabor ugarskih staleza u PoZunu u
franjevaCkom samostanu (16. decembra). Otvorio ga je palatin Stjepan
Bathory preporucuju¢i malobrojno sabranom plemstvu i zastupnicima nekih
zapadno-ugarskih Zupanija te gradova Soprona i Pozuna kralja Geskoga
i nadvojvodu austrijskoga Ferdinanda Habsburgovca za vladara. lako su
poslije toga Ferdinandovi komisari, na Celu im ljubljanski biskup Krsto
Rauber, isticali na prvom mijestu bastinsko pravo svoga gospodara,
ipak sabrani su stalezi jo§ istoga dana jednoglasno izabrali Ferdinanda
ugarskim kraljem, narotito zato, jer su se nadali, da ¢e njegovim izborom
zajamciti svojoj domovini potrebnu pomo¢ za uspje$niju obranu od Turaka.
Poslije toga proglaSeni su izbor i krunisanje ,provalnika“ Ivana Zapolj-

amicis et beneuolis nosiris fouere et promouere studeant* (Si8i¢ o. c. 33—34); kao §to
se kod Ceha i Moravaca radilo tek o tome, da uvecaju saborski uspjeh, a ne
da ugestvuju u ugarskom saboru kao &lanovi, tako je o€ito bila Zelja Ferdinandova i
s Hrvatima. Glede nedovoljnih instrukcija hrvatskih saborskih poslanika, upucuju nas
Ferdinandove rije¢i u njegovom naredenju komisarima od 5. dec.: ,quod cum reuerendis,
spectabilibus, magnificis, nobilibus, egregiis sincere nobis dilectis episcopis, prelatis,
comitibus, nobilibus ac universis ordinibus et statibus regni Croacie ius nostrum, quod
nobis et serenissime consorti nostre dil. uersus regnum Hungarie competit, exposuis-
semus, requirendo eosdem, quatenus nos illius uigore aliorumque complurium respectuum
intuitu (to su stari ugovori), in dominum et regem suum accepfareni et ut talem reco-
gnoscerent (dakle u saboru po komisarima), ipsi uero status el proceres nuncios et
oratores suos (1. j. lvana Karlovi¢a, Ivana Perusic¢a i Gaspara KriZanita) ad nos propterea
destinarint, qui tamen plenam super singulis per eos petitis resolutionem reportare
nequiuerinl eo, quod fines mandati, eis a principalibus suis traditi, longius excedere
non licuerit“, naime ve¢ u Befu odnosno u PoZunu priznati Ferdinanda svojim kraljem
(Sisié o. c. 49).

#) Upravo zbog toga, jer se hrvatski sabor imao sastati 21. dec., njegovi su
poslanici morali viSe dana prije 16. dec. ostaviti Bef, da uzmognu prisustvovati saboru;
Sta viSe, za sastanak njegov i sve nuzno udesiti, Na odlazak hrvatskoga poslanstva
oko 3. dec. pokazuje i Ferdinandovo naredenje austrijskoj blagajni od istoga dana:
yUnser beuelch ist, das du die vereerung (= &aséenje), so wir der krabatischen boi-
schaft jlingstlich alhie (u Befu) von vischen und wein getan haben . . . bezalest“
(Thalléczy-Hodinka o. c. 587). Istoga dana obecaje Ferdinand knezu Ivanu Karlovi¢u
Krbavskome gradove Medvedgrad i Rakovec (Thalléczy-Hodinka o. c. 587—588 i
Laszowski o. c. 28 po konceptu s datumom 28. nov.). Poslije toga nema u inace
kompletno od dana do dana safuvanim nam austrijskim blagajni¢kim knjigama (Osterr.
Gedenkbuch vol. 26 u biviem komorskom arhivu u Befu) i traga o hrvatskom po-
slanstvu. Potvrde za sve ono, Sto je refeno u gornjemu tekstu o sastanku hrvatskoga

*
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skoga nezakonitim i niStetnim, a svi njegovi privrZenici pozvani su,
da se u roku do Cetrdeset dana poklone ,zakonitom kralju svome¥, jer
¢e inate kao ,izdajice“ izgubiti svoja dobra i Casti. Na krunisanje
dabome nije se ni pomisljati moglo, jer je kruna Sv. Stjepana bila u ru-
kama kralja Ivana*®). Tre¢i dan poslije izbornoga sabora u PoZunu,
18. decembra, sastao se u inale nam nepoznatom mijestu, mozda u Du-
bravi, sabor slavonskoga plemstva, u kojem je novoimenovani ban Krsto
Frankapan uveden u Cast. Nije nam poznato, tko je sve do$ao na nj,
samo znamo, da je ban Franjo Batthyany poslao u sabor svoga po-
uzdanika s porukom sabranoj gospodi, da ne priznadu kneza Krsta
banom, jer da ¢e se u protivnom sludaju on sam postarati, da ih ubrzo
stigne zasluzena kazna. Knezu Krstu opet pisao je, neka se okani banstva,
a ne bude li ga posluSao, neka znade, da se ,ne ¢e jedan drugoga
dobrim o¢ima pogledati, kad se nadu zajedno“. Dabome, prijetnje su
Batthyanyjeve bile uzaludne; $ta viSe, ovaj je sabor zakljulio, da se za
6. januara 1527. sazove izborni sabor u Dubravu, koji ¢e priznati Ivana
Zapoljskoga zakonitim kraljem. Podjedno bi zakljueno, da se i hrvatska
gospoda pozovu u sabor. Ali poziv bana Krsta ne ¢e medu njima nadi
odziva uza sve to, Sto im se Cak zaprijetio, da ¢e ih proglasiti ,nepoSte-
nima do sedmoga koljena i dati im o¢i iskopati“#®).

VL.

Uto se primaklo vrijeme, da se sastane hrvatski sabor. Nije nam
poznato, da li se tkogod naSao od hrvatskih staleZa 21. decembra u Ce-
tinu; mi samo znamo, da su Ferdinandovi komisari zbog rdavih i blatnih
putova onamo stigli tek na Badnjak ne nasavsi nikoga. Hrvatska su naime

-gospoda bila kod kuce slave¢i BoZi¢ne blage dane. Na poziv komisara
obecade onda dodi do 29. decembra, ali raspravljanje zale tek na Staru Go-

sabora u oktobru 1526., pa o izaslanju i djelovanju hrvatskih saborskih poslanika,
osvietljuju isprave sabrane u zbirci Sigi¢ o. c. 4, 7, 9, 21, 26, 30—31, 33, 33—34, 36,
49, 57—64, 98—099.

%) Bana Franje Batthydnyja nije bilo u tom saboru, kako dokazuju rijeci kraljice
Marije u pismu od 19. dec., kojima mu javlja, da je njen brat Ferdinand ,die dominica
proxime preterita (= 16. dec.) . . . communi eorum omnium, gui huic conventui infer-
erani, voto electus est et declaratus in regem Hungarie* (5i3i¢ o. c. 40). Medutim
sve da je i bio u saboru s jo§ kojim od slavonskih velikasa, na pr. s lvanom Tahom,
oni bi ondje prisustvovali kao ¢lanovi ugarskoga sabora, kako su i ranije tamo do-
lazili kao drZavni‘velikasi. Prisutnost dakle njihova ne bi jo8 ucinila osobiti hrvatski
izborni sabor izlisnim.

#) O tom saboru saznajemo iz pisma bana Batthydnyja kralju Ferdinandu od

21. dec, (Si§i¢ o.c. 40—41) i iz izvjeStaja Ferdinandovih komisara o cetinskom saboru
(0. c. 58—59, 61—62).
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dinu u franjevatkom cetinskom samostanu. U sabor dosli su od velika3a
kninski biskup i opat topuski Andrija Tu$kani¢ Kliski, knez Ivan Karlovic
Krbavski, grof Nikola Zrinski, bra¢a knezovi Krsto i Vuk Frankapani
Brinjski, knez Juraj Frankapan Slunjski, knez Stjepan Blagajski, a od ni-
ega plemstva Krsto Subié Peranski, Bernard Tumpié¢ Zedevski, Ivan Ko-
basi¢ Brekovi¢ki, GaSpar Krizani¢, Grgur Otmi¢ plemicki sudac Zupanije
zagrebacke, Pavao Iza¢i¢, Gaspar Gusi¢, Ivan Perusi¢, Bartol Draskovic,
Pavao Jankovi¢, Toma Cipéié, Mihajlo Skoblji¢, Nikola Babonosi¢, Antun
Otmi¢, Ivan Novakovié, Stjepan Simié, jedan Toma$i¢ i pouzdanici senj-
skoga kapetana Petra KruZi¢a te kneza Bernardina Frankapana, oca bana
Krsta*?).

Prvo je bilo, da su rano jutrom 31. decembra Ferdinandovi komi-
sari izrekli svoje govore u kojima pozivahu sabrane staleZe, da se po-
klone nadvojvodi kao zakonitomu svome gospodaru na osnovu ba$tin-
skoga mu prava po Zeni mu Ani i starih ugovora. Ali staleZzi mu na to
odgovore upitom, kakovo li su rjeSenje donijeli sobom od nadvojvode
Ferdinanda na one Zelje i uvjete, $to su mu ih predali njihovi posla-
nici jo§ u novembru. Ovaj je upit Hrvata komisarima bio na veliku ne-
priliku, pa zato im uzeSe objaSnjavati, kako bi mnogo probitaénije bilo,
da se raspravlja nekim redom, pa ¢e onda i na to do¢i govor. Zadovo-
ljiv§i se s ovakim odgovorom, hrvatski se staleZi potom odvoje od njih
i ,uzmu napose ispitivati i raspravljati o ba$tinskom pravu Ferdinandovu
na krunu Sv. Stjepana“, to jest proCitani su prije svega svi stari ugovori,
koji su komisari jamacno sa sobom ponijeli, a onda se o njima povela
rije. Ali kako je medu hrvatskim staleZima bilo, iako mali broj, i takih,
koji nisu bili skloni Ferdinandu, a to su bili u prvom redu pouzdanici

47) Imena prisutnih hrvaiskih staleza saznajemo iz izborne isprave (gl. prilozeni
fotografski snimak i Sisi¢ o. c. I, 50—53 isto bolje II, 459 —461) i iz spiska onih, ko-
iima je na tom saboru dodijeljen izvjesni broj konjanika s mjesetnom placom (0. c. ],
64—65). No u ovom spisku ubiljeZena su neka hrvatska imena veoma nemarno, tako
da ih nije prosto moino odgonetnuti. VaZno je ime Ilbann (= Ivan) Weraschitz, olito
rdavo protitano mjesto Weruschitz, (ili moZda neprimeéena Stamparska greska), a
to je PeruSic¢ (toboZe Beru$i¢l), dakle poznati nam Ivan Perusié. I tako nalazimo
u ovom saboru sva tri hrvatska poslanika (kneza Ivana Karloviéa, GaSpara KriZanica
i lvana Peruica), koji su u novembru bili u Pozunu kod kraljice Marije i potom jos
poletkom decembra u Befu kod Ferdinanda. (Ja sam u svoje vrijeme uzalud traZio u
komorskom arhivu pod signaturom ,Reichsakten, kako citira Thalléczy-Barabds,
Cod. dipl. Blagay str. CCXIIl (uvoda), original ovoga spisa; zbirka ,Reichsakten* sa-
drzaje iskljudivo spise, koji se titu njematkoga carstva). Od pomenutih hrvatskih sa-
borskih ¢lanova, imali su na teritoriji danasnje sjevero-zapadne Bosne svoje posjede
knezovi Nikola Zrinski, Ivan Karlovi¢, Stjepan Blagajski i Frankapani: Juraj Slunjski,
Vuk Brinjski i Krsto TrZac¢ki, a od nizega plemstva Ivan Kobasi¢ Brekovitki (Brekovica
je nedaleko od Biha¢a na Uni), Pavao Izali¢, Bernard Tumpié¢ i Ivan Novakovic.
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kneza Bernardina Frankapana, oca kneza Krsta, odgovarajuéi ostale od
nadvojvode u korist Ivana Zapoljskoga, staleZi se hrvatski tim poslom
zabaviSe cio dan i tek dockan uvele poslade komisarima deputaciju s po-
rukom, da su prona8li, da Ferdinand i Zena mu Ana odista ,imadu po-
trebno pravo na krunu Ugarske“®). Sjutradan na Novu Godinu, u
utorak 1. januara 1527., nastave staleZi svoj rad ve¢ rano ujutro. I opet
su komisari prvi progovorili pozvavsi staleZe, da se sada poslije sino¢ne
izjave ,poklone“ Ferdinandu kao svome gospodaru. Ali oni im opet
odvrate, da se ne mogu o tome da izjave, dok ne saznadu, 5to je s nji-
hovim uvjetima i Zeljama. Hrvatski se stalezi dakle, iako su priznali Fer-
dinandu i njegovoj Zeni Ani basdtinsko pravo na ugarsko-hrvatski
prijestd, ipak ne htjedoSe da odreknu svoga prava izbora, koji su
povezali s ispunjenjem izvjesnih uvjeta. Ovo se pravo izbora naime sav
Srednji Vijek, u Citavoj evropskoj feudalnoj historiji, najkrepte odrazavalo
upravo u postavljanju i izvrSenju uvjeta ili zahtjeva, 3to su ih stavljali
plemi¢i buduc¢em svom vladaru pred sam izbor. Tako je bilo i sada, i
zato, jer se ,hrvatski stalezi nikako nijesu dali navesti na drugu koju stvar*,
komisari su morali najzad privoljeti, da se pitanje uvjeta i Zelja rascisti.

Poslije dugotrajne neprekidne rasprave izmedu staleza i komisara
»do Cetiri sata popodne na taste*, do$lo je najposlije do sporazuma*?).
Hrvati stoje¢i na obecanju zadanom im od Ferdinanda za boravka njihovih
poslanika u Be€u, uporno su trazili, da se njihov buduéi kralj ima obavezati,

) ,si heten befunden, das Eur Mt. und unser genedigiste frau alle gerechfigkail
genuegsamlich heten zu der cron zu Hungern“ (5i8i¢ o. c. 58), rije¢i veoma znacajne
poslije pozunskoga izbora, (iji je rezultat tada ve¢ poznat bio sabranim staleZima.
Kako su ih Hrvati sami razumijevali, pokazuje ova stavka istih staleza s cetinskoga
sabora od 28. apr. 1527: ,,Nougrit maiestas vestra, quod inveniri non potest, ut nullus
dominus potencia mediante Croaciam occupasset, nisi post discessum nostri quondam
ultimi regis Zwonymer dicti felicis recordationis, libero arbitrio se coadiunximus circa
sacram coronam regni Hungarie et post hoc, nunc, erga maiestatem vestram¥, dakle
Hrvati stupaju u dodir s baStinikom krune Sv. Stjepana, a nisu ina¢e povezani s Ugarskom
ili ¢ak s narodom madzZarskim. Prema tome oni i ne smatraju, da se poZunski izbor
— kao izljev slobodne volje madzarskoga naroda ili kraljevine Ugarske — tice direktno
ios i njih.

%) Za te su rasprave poslanici kneza Bernardina Frankapana zauzeli ostar stav
protiv Ferdinanda. ,Cim su naime primijetili, da su ostali staleZi spremni da se poklone
VaSem Velianstvu — izvjeS¢uju komisari u Bet — s mjesta su se odvojili od njih i
hijeli su, da ih otrovnim govorima odvrate, ne bi li se kako onemogucio uspjeh Vasem
Velitanstvu, No mi smo im pred svima stalezima u saboru kazali medu ostalim i to,
da toga Vase Velitanstvo nije ofekivalo od njihova gospodara (t. j. kneza Bernardina
Frankapana), nego je nasuprot drZalo, da bi valjalo, kad su i on i njegov sin mnogo
flobrg primili od austrijske kuce, da se zauzmu za stvar VasSega Velicanstva, a ne da
ie prijece. Mi pak da moramo istup njegov dojaviti VaSem Velitanstvu. Nato su njegovi
poslanici ostavili sabor* (prijevod s njemackoga: $isi¢ o. c. 61).



39

da ¢e u obranu ,svoje kraljevine Hrvatske“ u njoj uzdrZavati hiljadu ko-
njanika s mjesetnom plaéom od tri dukata po momku i dvjesta pje3aka,
i to tako, da od toga broja dvjesta konjanika i svi pjeSaci pripadnu
vrhovnom kapetanu hrvatskom, a ostalih osam stotina konjanika, da bude
porazdijeljeno medu staleze, ve¢ prema poloZaju pojedinaca. Kako je
Ferdinand jo$ u Befu u novembru obecao knezu Ivanu Karlovi¢u Krbavskom
dvjestapedeset konjanika, imali su komisari sada mnogo muke, da ga na-
govore, da bi se zadovoljio s dvjesta, dok su od ostalih staleza imali
dobiti: Nikola Zrinski i Juraj Frankapan Slunjski po 80, Vuk i Krsto
Frankapani Brinjski, Stjepan Blagajski te Andrija Tuskani¢ biskup i opat
svaki po 50 konjanika, a ostali niZzi plemi¢i mnogo manje, tako Ivan
Kobasi¢, Ivan Perusi¢ i Gaspar Krizani¢ po 15 konjanika. Nadalje traZili su
hrvatski stalezi, da se Ferdinand obaveie, da Ce uzdrzavati na kranjskoj
medi duZ Hrvatske izvjesni broj vojnika i da ¢e dati pregledati sve hrvatske
gradove i utvrde te ih opskrbiti vojskom i municijom; tako su Zeljeli, da
se u Biha¢ smjesti 50 ,puskara®, a u Klis i Senj uz 50 konjanika jo$ i po
50, odnosno 60 ,puskara“. Najzad Ferdinand se obvezuje, ,da ¢e svakolika
privilegija hrvatskih staleZe, kao i prava, slobo&tine i potvrdene saborske
zakljuCke (decreta), $to su ih neko¢ podijelili kraljevini Hrvatskoj i njenom
ziteljstvu prijadnji vladari, zajedno s njihovim starim hvale vrijednim
obitajima i navadama nepovredeno uzdriati, potvrditi i obdrzavati“ i da
¢e ih svega Zivota svoga vazda braniti, a tako i ,ovu slavnu kraljevinu“ ®9).

Kad su potom komisari u ime Ferdinandovo izjavili i pismeno se
obavezali, da pristaju na ove zahtjeve, i kad su obecali, da ¢e se zaista
i ostvariti, tek onda hrvatski su stalezi jednodus$no i jedno-
glasno izabrali i isklicali Ferdinanda, ,kralja Ce$koga i
nadvojvodu austrijskoga¥, ,za naega icijele ove slavne
kraljevine Hrvatske pravoga, zakonitoga, nesumnjivoga i
prirodnoga kraljai gospodara, kao §to i prejasnu gospodu
kraljicu Anu za naSu i cijele kraljevine pravu, zakonituy,
nesumnjivu i prirodnu kraljicu i gospodaricu“. Potom polo-
zise ,s najveéim veseljem“ prisegu ,duZne vjernosti i poklonsktva“,
dignuvsi tri prsta u vis i ponavljajudi rije¢i komisara Obersteina, prepozita
betkoga kaptola: ,PrisiZemo i obecajemo da ¢emo odsada unaprijed vazda
vierni i poslu$ni ostati prejasnom vladaru i gospodaru Ferdinandu kralju

30) Bez sumnje se medu inim povela rije¢ i o pridruZenju kraljevine Hrvatske
nasljednjim HabsburSkim zemljama — $fo je u stvari znacilo koliko prekid dalje drzavne
zajednice s Ugarskom — ali su komisari znali izraditi, svakako zbog Ferdinandovih
obzira spram Ugarske i njenoga plemstva, da ta Zelja (ili uvjet) nije napismeno for-
mulirana, ve¢ je i dalje samo ostalo kod ,obecanja, jer inade ne bi imalo smisla, da
se hrvatski staleZi vracaju na nju jo3 28. apr. 1527.
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CeSkom i njegovoj Zeni, prejasnoj gospodi Ani, rodenoj kraljici
ugarskoj i ¢e3koj®"), gospodarima naSima preblagostivima i premi-
fostivima, kao pravim, zakonitim i prirodnim nasljednicima, i kralju i
kraljici kraljevine Hrvatske, kao &§to i njihovim nasljednicima,
namjesnicima i upraviteljima, niti moZemo ikad viSe u buduce drugoga
koga osim Njihovih VeliCanstava i njihovih nasljednika za svoga gospodara
ili kralja primiti i priznati“. Poslije toga podo3e svi zajedno u samostansku
crkvu, gdje su otpjevali ,, 7e Deum laudamus“, a gruvanje topova, zvonjava
zvona i klicanje glasnika raSiri Cetinom i okoliSem radosnu vijest, da je
Hrvatska izabrala novoga kralja. Jo$ istoga dana uvee napisana je izborna
povelja hrvatskoga sabora, u kojoj stalezi izrijekom istakose, da su ,iza-
brali, primili, u¢inili, ustanovili i proglasili Ferdinanda
hrvatskim kraljem na molbu njegovih dovoljno opunomo-
¢enih komisara, poSto su prije svega detaljno uvaZili njegov poziv,
,da stece bastinskim putem svetu krunu kraljevine Ugarske®, narocito na
osnovu viSe nepobitnih ugovora, ,koje smo mi temeljito razgledali,
proéitali i proutili, a onda i ,krepo$c¢u izbora valjano i zakonito
obavljena i proglaSena 16. decembra prosle godine po zakonima kraljevine
Ugarske u saboru staleza i redova iste kraljevine, a u gradu PoZunu“.
Ali najviSe zato, 8to je ,izmedu tolikih kr&¢anskih vladara, samo njegovo
posveceno kraljevsko veliCanstvo nas i kraljevinu evo vec vise godina
milostivo darivalo i od bijesnih Turaka branilo, da nas njihovo bjesnilo
ne primora da se odmetnemo od prave vjere i kr§canstva® i jer je ,isto
kraljevsko veliCanstvo druga nebrojena dobrocinstva nama iskazivalo
i osobitom svojom milo$¢u i dareZljivoS¢u oko svih nasih prava
nastojalo“.

Medutim kolikogod bi se dalo iz ovih golih rijei izborne isprave
zakljutivati, da je cetinski izbor protekao bez ikakih teSkoca, ipak tome
nije bilo tako. Komisari izrijekom izvijestife Ferdinanda o drZanju hrvatskih
staleza ovako: ,Premda njihova izborna isprava kaZe, da su priznanje
VaSega Velianstva kraljem i Zene VaSega Velitanstva kraljicom, kao i
poklon, uslijedili slobodnom voljom i onfas na na$u molbu, to se ipak
sve onako zbilo, kako je ovdje prikazano i nikako drugadije. No mi smo
taj spis i po formi i po sadrzaju prihvatili mnijuéi, da je bolje i Casnije,
ako se ovako prikaZe stvar, nego da se sazna, da je ona samo teSko
i poslije duganagovaranja postignuta“?®?), Svr§ivsi glavai posao,

i) ,domine Anne nafe regine Hungarie et Bohemie etc¥. Ovim se rije¢ima pri-
znaje Ani, kao kceri Vladislava II, a sestri Ludovika Il, bastinsko pravo na krunu
ugarsku i CeSku.

52) Sve nam ovo bjelodano dokazuje, da su hrvatski staleZi izabrali Ferdinanda
hrvatskim kraljem sasvim nezavisno od pozunskoga sabora. Oni ga dodude spominju-
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hrvatski su staleZi zaZeljeli da poslju pred svoga novoizabrana kralja
svecano poslanstvo, koje ¢e mu predati izbornu ispravu, ali ga i podjedno
podsjetiti na ispunjenje zadanih obeéanja. Ba$ zato da Ferdinandu olak3aju
polozaj, uzeSe komisari nagovarati staleZe, da bi odstupili od toga, toboze
»da ne bude (izliSna) trodka“ — dabome, za Ferdinanda — a izbornu
ispravu predat ¢e kralju oni, jer i onako moraju se vratiti u Be¢. S druge
pak strane, oni su im predali jedan primjerak spisa, u kojem su nabrojene
Ferdinandove obaveze, a koji su oni u njegovo ime potpisali, dok su u
Be¢ ponijeli drugi primjerak, satuvan do danas ).

Ali veselo i radosno raspoloZenje 3to je slijedilo izbornom &inu, veé
je sjutradan 2. januara pomuéeno dolaskom poslanika bana Krsta Frankapana
s porukom, da staleZi dodu do 6. januara u Dubravu u sabor, a ako im
to nije zgodno, neka sami odrede dan, kada da on glavom stupi medu
njih, ,jer ima s njima raspraviti o stvarima, o kojima zavisi njihova Cast i
dobrobit“. No staleZi odgovore — po savjetu komisara — Krstinom &ovjeku,
da su se oni ve¢ poklonili Ferdinandu i da je zato svako raspravljanje

ali one su rijeti u prvom redu naperene protiv izbora Ivana Zapoljskoga, a tek onda
kao jedan od razloga, s kojega i oni biraju Ferdinanda. Nezavisni hrvatski izbor
najbolje dokazuje Cinjenica, da se u izbornoj ispravi Ferdinandu ni na jednom mjestu
ne daje tilula kralja Ugarske, pa ni na onom, gdje je natanko iznesena Cifava njegova
velika ftitula (,Ferd. dei gratia Bohemie et Croatie rex . . . §isi¢ 0. c. 50—51 = I,
459), dok se za kraljicu Anu, kao o kéeri i baStinici Vladislava II, odnosno sestri
Ludovika Il., kaZe: ,Anna Hungarie, Bohemie et Croatie regina“ (o. c. I, 51—52 = II,
459—460). Sta vise, sedmi dan poslije izbora, $alju¢i kralju Ferdinandu svoje poslanike,
grof Nikola Zrinski u vierodajnici daje mu &itavu veliku titulu, ali inafe samo: ,dej
gracia Bohemie ef Croacie regi* (Si%i¢ o.c.1,68), dok je na cetinskom saboru prisutni
Vuk Frankapan Brinjski deset godina docnije (1537) pisao Ferdinandu: ,Postquam nos
Croati sacram regiam maiestatem vestram elegimus in clementissimum principem ac
regem prius quam alia regna* (5i8i¢ o. c. 1I, 77). Iz ovih posljednjih rijeci izlazi, kao
da Hrvati nisu poZunski Ferdinandov izbor smatrali odluénim, jer ono ,prius quam
alia regna® moZe se samo ticati Ugarske i Slavonije. Sta viSe, uvjerivsi se, da Fer-
dinand ne ispunjuje zadanih obecanja i obaveza, ve¢ da ih je upravo ciniki prevario,
hrvatski mu je sabor 9. sept. 1535. iz Topuskoga u svojoj adresi porudio: ,supplicamus
Mt. V. humillime, ut nobis literas nostras medio comissariorum suorum per nos missas
(to iest, fzbornu ispravu od 1. jan. 1527.) reddere et restiluere dignarefur, nos autem
literas comissariorum ex parte Mt V. nobis datas (to je spis o Ferdinandovim obve-
zama od 1. jan, 1527)) . . . remitfere et restituere volumus“ (Sigi¢ o. c. 1, 341), dakle
oni hode, da se tim &inom stavi van snage njihov izborni akt od 1. jan. 1527. Treba
znati da je tada jo$ uvijek Zivio i vladao u svome dijelu Ugarske, kralj Ivan (} 1540).
Zar bi se hrvatski sabor usudio tako razgovarati, kad bi poZunski kraljevski izbor od
16. dec. 1526. bio mjerodavan eo ipso i za Hrvatsku? )

&) Oba ova vaZna akta, izborna isprava hrvatskoga sabora od_ 1. jan. 15.27' i
isprava o Ferdinandovim obavezama, nalaze se u beCkom drzavnom arhmru (Hunganca:),
a odstampane su u zbirci §isi¢, Sabor. spisi 1, 50—53 (= II. 459—461) i 54—55. Opis
petata, §to vise na izbornoj ispravi, gl. u mojem prvom svesku na str. 53.
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suvi$no. Prelom i sukob s banom bio je dakle neizbjeZiv. I zaista, prvi
su imali da osjete njegovo neprijateljsko raspoloZenje Ferdinandovi komisari,
jer kad su se poslije dovrSena sabora (3. jan.) uzeli vracati u Be&, samo
su teSkom mukom i ponajviSe uz pomo¢ Vuka Frankapana Brinjskoga
razli¢itim stramputicama srecno stigli do kranjske granice, jedva umakavsi
zasjedama i straZama kneza Bernardina Frankapana i sina mu bana
Krsta %),

Izborni sabor cetinski ide u red onih krupnih dogadaja u proSlosti
hrvatskoga naroda, kojim se svrSava jedna stara a potinje nova epoha.
On je u politickom pogledu snazan izraZaj, kako je hrvatski narod u bitnim
prigodama mjerodavno odluc¢ivao u najvaZnijim drzavopravnim pitanjima
smatrajuci sebe i svoju domovinu osobitim politikim narodom i zasebnom
politickom teritorijom®), nezavisnom od Ugarske, a takovo isto shvacanje
imao je i kandidat na ispraZnjeno prijestolje Ferdinand Habsburski. Istina
je, da se za puna Cetiri vijeka drZavne zajednice s kraljevinom Ugarskom
— koju je podrzavalo i nosilo gordo i samoljubivo feudalno plemstvo
— Cesto ¢inilo, kao da su obje kraljevine, Ugarska i Hrvatska sa Slavo-
nijom, nekom tje$njom vezom povezane, ali to je bila samo prividna
posljedica nuzde u zajedni¢koj obrani od spoljadnjih duSmana i odraz
zajednickih plemickih stale$kih interesa. Tek $to bi izisli na povrSinu za-
sebni hrvatski interesi, hrvatski narod vazda je znao da zauzme i svoje
hrvatsko stajalite. No manje vaina posljedica cetinskoga izbora nije ni
to, $to je otada dalje, u vrijeme obrane od Turaka, hrvatski narod stao
gledati uslijed tje$njega naslanjanja na susjedne austrijske zemlje u njima
ono odlu¢no mjesto, od kojega se jedino mogao ponadati sigurnijoj po-
moci, pa tako se on malo po malo, negdje brze negdje sporije, sve to
viSe stao tuditi saveznoj kraljevini Ugarskoj, a to s tim viSe, $to su u njoj
joS puna dva vijeka dalje izbijale na javu, sada snaZnije sada slabije po-
jave i struje protivne beckomu dvoru. Za tih se borba, iako je i hrvatski
narod prekuzio viSe gorkih ¢asova, ipak u glavnom ustalio driavopravni
poloZaj kraljevine Hrvatske i u$¢uvao sve do onoga &asa, kad joj vise
nije mogla zajednica plemickih interesa potkopati nacionalni karakter.
Pobjedom kralja Ivana Zapoljskoga i madzarske narodne stranke, uz koju
je pristajala gotovo ¢itava Slavonija sa zagrebatkom biskupijom na Celu,
jedva se moze ovaki razvoj hrvatske narodne bududnosti i zamisliti.

Ali jo$ je jedan momenat od osobita interesa. Trajni kontinuitet
Habsburske dinastije od 1527. dalje i njena kona¢na pobjeda u pitanju

) O Cetinskom izbornom saboru up. isprave Si$i¢ o. c. I, 40—50, 50—53 (=11,
459—461), 54—55, 55—57, 57—64, 64—65, 65—68.

%) To je priznao 1861. u jednom svom spisu i ¢uveni madzarski drzavnik Franjo
Dedk (Konyi, Dedk Ferencz beszédei vol. II. 1848—1861. Bp. 1886, 363).
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popunjenja ispraznjena ugarsko-hrvatskoga prijestola, pa stalne teSke borbe
s Turcima i nutarnje Ceste ustavne i partijske trzavice, urodile su poslje-
dicom, da su narastaji, $to su naslijedili onaj, koji je ulestvovao u iz-
bornom Cetinskom saboru, sasvim zaboravili taj krupni politi€ki
dogadaj. Nijedan akt hrvatskoga sabora poslije 1535. dalje®®) — pa ni
Cuveni akt od 11. marta 1712. (ili obi¢no zvan ,hrvatska Pragmatitka
sankcija“) — nikad ne pominje ni jednom rije¢i Cetinski izbor. Sta vise,
o njemu ne govori ba$ ni rije¢i nijedan tadanji ljetopisac ili historik, tako:
Tomas$i¢ (+ oko 1565.), Vramec (+ 1587.), Istvanffy (f 1615),
Pethd (+ 1629.), Rattkay (+ 1666.), Ritter-Vitezovic¢ (1 1713.),
Kréeli¢ (+ 1778.) i Svear (+ 1842). Pa ni od 1830. dalje, kad je za-
telo sve to ljuée i ZeSCe trvenje izmedu Hrvata i MadZara, i kad su i
Hrvati — slijede¢i u tome primjer MadZara — uzeli da brane svoj drZavo-
pravni poloZaj, u prvom redu na bazi historijskih podataka,
ni onda nitko nije nidta znao o tom vainom politickom aktu! Tek 1846.
— to jest posred ljuta hrvatsko-madzarskoga sukoba poslije poZunskoga
sabora 1843./44. i krvava dana 29. jula 1845. — publikovao je iznenada
tadadnji becki drzavni arhivar Josip Chmel knjiZicu: ,Actenstiicke zur
Geschichte Croatiens und Slavoniens in den Jahren 1526 und 1527. Wien
1846“, u kojoj su prvi puta poslije tri puna stoljeca izisli na javu spisi
o hrvatskom izbornom saboru u Cetinu. Kako je tada ,tajni kuéni, dvorski
i drzavni arhiv“ (geheimes Haus-Hof- und Staatsarchiv) bio pod vrhovnim
nadzorom ministra Dvora, kancelara kneza Metternicha, sasvim je
prirodna stvar, da Chmel — u vrijeme nesnosne cenzure svih knjiga
uop¢e — svoje knjiZice nikako ne bi mogao da objelodani bez dopustenja
svoga reakcionarnoga Sefa. O¢ito se dakle tada, 1846., na be¢kom Dvoru
htjelo da Hrvatima da u ruke snaino qruzje u njihovim drZzavopravnim
sukobima i sporovima s Madzarima,

VIIL.

Malo dana poslije cetinskoga sabora, sastao se u nedjelju 6. ja-
nuara 1527. sabor slavonskoga plemstva u biskupskom gradu Dubravi
nedaleko od Cazme, a sazvao ga je — kako je ve¢ reteno — ban Krsto
Frankapan. Pored biskupa Simona Erdédyja i banovca Emerika Bradata
LadomeraCkoga bez sumnje dosli su mnogi velika8i i plemi¢i pa zastupnici
gradova — narocito Koprivnice i Krizevaca — i kaptola zagrebackoga i
tazmanskoga, ali nam se njihova imena nazalost nisu sacuvala. Kralj Ivan
poslao je kao svoje opunomocdene komisare velikaSa Ivana Banffyja Donjo-
lendavskoga, gospodara virovitickoga grada i plemi¢a Mihajla Keseriija

3) Gl. citat gore u biljesci 52.
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Gibartskoga, koji su sobom donijeli ispravu RakoSkoga sabora od 1505.
i jamatno jo$ i zakljutke nedavnoga izbornoga sabora stolnobiogradskoga.
Poslanici Ivanovi proéitali su prije svega ove spise na latinskom jeziku,
a onda ih dadose prevesti na hrvatski, §to je dokazom, da je u tom saboru
bilo niZe plemstvo obilno zastupano. Kad su poslije toga komisari pozvali
sabrane staleZe na vjernost kralju Ivanu, oni ga jednoglasno isklicase
kraljem i priznade njegovo krunisanje kao legalno i pravovaljano. Da li
je sabor o svom izbornom ¢&inu izdao i kaku ispravu, S$to je po prirodi
same stvari viSe nego samo vjerojatno, nije nam jo$ uvijek poznato, jer
se, dosada bar, jo§ uvijek o tome nije niSta naslo. Poslije toga sabrani
stalezi, olito pladeéi se zbog bliske turske opasnosti neizbjeZiva gradanskoga
rata, stvoriSe zakljutak, da se ima nastojati, da dode do mira i sporazuma
izmedu oba protukralja, a kad im se ban Krsto prisegom obavezao, da
¢e u postignuce toga cilja uloZiti sve svoje sile, odglasaSe mu zatraZenu
ratnu dacu na obranu zemlje. Zabavivsi se jo§ nekim drugim pitanjima,
a svakako u prvom redu sudbenima, sabor se slavonski 8. januara razisao®’).

I tako se hrvatski narod na poletku 1527. razdijelio na dva protivna
tabora i poklonio dvima kraljevima. Zagrebacki gradanin Gagpar Pastor
veC je 8. januara, saznav$i za uspjeh obih izbornih sabora, sasvim dobro
ocrtao politicki polozaj, kad je u Veneciju javio ovako: ,Ne znam kako
¢e sve to svrditi, ali koliko razbirem, do¢i ¢e do velikoga rata izmedu
naSega kralja (Ivana) i principa Ferdinanda ... BlaZen je onaj, koji ¢e
se zakloniti na mirno mjesto. Jo§ drzim, da se na$ kralj ne ¢e mo¢i
oduprijeti Nijemcima, ako ne pozove Turéina [u pomo¢]. Tako
bar narod govori. BoZe saluvaj kr$éanstvo! Sto ¢ée slijediti dalje, javit
¢u vam. Ali sigurno je to, da bez rata pro¢i ne éemo¥.

Ferdo Sigi¢

i) O slavonskom saboru u Dubravi gl. $isi¢, o.c. 71—80. Sama saborska akta
ili su ve¢ davno propala ili se jo§ nisu nasla. Ja sam ih uzalud traZio u sva tri arhiva
grofova Erdédy — s obzirom na biskupa Simona Erdédyja — u Galg6ezu, Vorosviru
i u Monyordkeréku. Pa ni u befkom drZavnom arhivu nije se naslo nista poslije sloma
1918,, iako je bilo mnogo nauenjaka (narocito madzarskih), koji su mislili, da su negdje
u Dvoru sakriveni spisi kraljevske kancelarije Ivana Zapoljskoga, kojoj se jo§ uvijek
zatudo nije naslo traga.




